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OSOBY.

PAN SZUMSKI.
PANI SZUMSKA.
ZOFJA, ieh coérka.
HALINA.
WACLAW.
JERZY. *
JAN.

BASIA.

WIESNIACY i WIESNIACZKI.

Rzecz dzieje si¢g na wsi, w domu Szumskich

/



AKT L.

Scena przedstawia elegancki salon, kanapa, fotele, stét po lewej stronie od
widzéw, po prawej krzesta, stoliki, na nich robétki etc. Drzwi gtebia, drugie po
prawej, trzecie po lewej od widzéw.

SCENA 1
PANI SZUMSKA, PAN SZUMSKI, ZOFJA, HALINA, JERZY.
(Siedza przy stole po lewej i pija herbate).
ZOFJA
(podajac cukier Jerzemu).
Zdaje mi sie, ze pan Jerzy cukru nie ma, prosze.

JERZY
(biorac cukier).

Slicznie pani dziekuje.
HALINA

(z zdziwieniem).

Tyle cukru!

ZOFJA.
Powinna$ sie o to gniewac.

PANI SZUMSKA.
Nawet bardzo.
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JERZY.
Nie rozumiem — czemu?

PAN SZUMSKI.
Panna Halina dobrg bedzie gosposia, bo zawczasu
uczy narzeczonego 0szczednosci.

HALINA
(z usmiechem).

Zanadto pochlebne o mnie mniemanie, taskawi pan-
stwo. — (b lerzegy) Godzizto sie pi¢ tak stodka herbate
przy narzeczonej?

ZOFJA.

Rzeczywiscie, wszak kazda kobieta sama cukierkiem

— pan Jerzy inaczej sadzi?
JERZY.
Gniewacie sie wiec, moje panie?

HALINA.
Gniewamy sie serdecznie.
JERZY
(ca)ujac Haling w reke).
Btagam przebaczenia.
ZOFJA.
To za maio!
PAN SZUMSKI.
O, biedny panie Jerzy — dzieki niebu, ze rola narze-
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czonego dla mnie juz przed dwudziestu laty skon-
czonal — — Kobiety, kobiety!
JERZY.
I c6z mam czyni¢, by dawne odzyskaé taski?

HALINA.

Na przebtaganie prosze nas stodko zatytutowad.

PAN SZUMSKI
(do Jerzego).

Przyjde panu w pomoc, nazwij je pomadkami.

ZOFJA. n
O, dziekujemy.
> Razem.
HALINA.
Pomadki niedobre — — mdle.

PANI SZUMSKA.

Moje panienki energiczne, a na pomadkach wszystko
wycisna¢é mozna, poréwnanie kuleje.

PAN SZUMSKI.

Uchowaj je Boze od energji — nie byloby sie panem
w domu, panie Jerzy: Wszedtby$ z cygarem, jejmosc
pani zaraz — ,m0j Jerzy, nie znosze dymu“ — —
pisatby$ listy, rejestra, przegladatby$ rachunki, a jej-
mos¢: ,Jerzy, ciagle piszesz, czy kierujesz sie na lite-
rata? “ Woyjedziesz raz w dwa tygodnie — ,Jerzy, juz
znéw sie w podréz wybierasz, doprawdy, ze z ciebie



8 AKT PIERWSZY.

nic nie mam!“ Stowem, w koncu stuchatby$ tylko
ciggle ,Jerzy, Jerzy, Jerzy“, i tak przygnebiony wszedt-
by$ z rozpaczy nie pod pantofel krélowej, uchowaj
Boze, bo tam bytoby jeszcze za obszerne miejsce do
dziatania, lecz wsadzitaby cie gteboko w pantofel,
w najciasniejszy kacik, tam gdzie zwykle paluszki
swe chowa.
PANI SZUMSKA.

Dobre czasy, jezeli nawet Stanistaw dzi$ zartobliwy.
Nie pojmuje tylko, zkad ci to surowe mniemanie o ko-
bietach, a jeszcze wypowiadasz je w obecnosci narze-
czonego, gotow straci¢ szacunek dla pici pieknej.

HALINA
(do Szumskiego).
Koniecznie chciatbys$, taskawy moj panie, podburzy¢
mi narzeczonego, ale zdaje mi sie, ze to naprézno.
JERZY
(do Haliny).
Naprézno, naprozno cata praca, zareczam pani.

PAN SZUMSKI

(do Haliny).
Jezeli pana Jerzego nie przerobie, to w kazdym
razie z panig bede szczeSliwszy — kobiety niestate,

zmienne jak marcowe powietrze.

HALINA.

Biedne kobiety — na tyle przycinkéw nie zastuzyty
sobie. — Panie Jerzy,~powinienes$ nas,pan bronic.
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JERZY.

Nie chciatbym psu¢ mitych zartéw panu Szumskiemu,
z powagg takg trudno walczyc.

SCENA 2.

CIZ i BASIA.
(Basia wnosi listy na tacy i podaje je p. Szumskiemu, wszyscy wstajg i ota-
czaja Basie.
BASIA.
Prosze jasnie pana, sg listy z poczty.

HALINA.
Listy!
PANI SZUMSKA

Moze od brata?

Razem.
ZOFJA.

Moze do mnie ktory?

PAN SZUMSKI
(przegladajac adresy).

Zaraz — — zar& — — moje panie; kobietom
zawsze na cierpliwosci zbywa, (oddajac list Haliniey dO pani,
reszta do mnie.

HALINA
(spojrzawszy na list).

Doprawdy, ze do mnie — dziekuje, ale tylko za

list, a nie za powtdérng nagane dla kobiet.
(Basia wynosi przybory od herbaty i wychodzi gtebia).



SCENA 3.

CIZ précz BASI.

(Pani Szumska, Zofja, Jerzy biorg pisma do reki, pan Szumski od czasu do czasu
wglada w listy, Halina bawi sie listem, ale go nie czyta).

PAN SZUMSKI.

Fatld przysiada¢ mi nie wolno, bo moja Mania pe-

whnieby sie na to skwasita, wiec zostato mi tylko troche

przyjemnosci z czasébw kawalerskich — t. j. czasami
pozartowa¢ z picia nadobna.

HALINA.
Alboz to sumiennie drugim krwi napsu¢? — —

PAN SZUMSKI.

Sumienie milczy, gdy wojna z damami staje sie przy-
jemng — — czasem tylko bardzo moze by¢ niebez-
pieczna, trzeba znaé strategia. Zartuj i kt6¢ sie z ko-
bietg co do woli, byte$ jej nie ublizyt, a wiecznie d
bedzie taskawg; ale gdyby$, gdyby$ cho¢ raz jeden
w czemkolwiek jej ublizyt, przepadte§ — biada ci!
Cate twoje zycie dogryzac ci bedzie ztosliwoscig, a gdy
cie na ksiezej oborze zagrzebig, z grobu cie jeszcze
wyrzuci¢ kaze i pantoflem obije!

ZOFJA.

Podobnie twierdzit medrzec czy poeta, nie przypo-
minam sobie doktadnie, ale na naszg obrone powiem,
ze za wiele w temiprzesady.
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JERZY.

11

Zupetnie z panig sie zgadzam, nie przypisuje tyle

méciwosci kobiecie.

HALINA.

Wdziecznam panu za obrone — przynajmniej jednego

mamy sprzymierzenca.

PAN SZUMSKI.

Wierzcie mu, wierzcie mu tylko, bo jakzez inaczej

wypada mowi¢ w obecnosci narzeczonej?! Ale, jak
my tak sobie w cztery oczy przy cygarze — — to
wcale brzmi inaczej!
HALINA.
Czy doprawdy?
JERZY.
Moze — —
HALINA.
A, pan niedobry — — to niefadnie.
JERZY
(catujac w reke Haling).
Poprawieg sie.

PAN SZUMSKI.
Kazdy medal ma swojg odwrotng strone.

PANI SZUMSKA.

Alez Stanistawie pogniewasz ich na dobre.
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PAN SZUMSKI.
Gniew przyspiesza trawienie, bedg mieli dobry apetyt,
a pora obiadu sie zbliza.

HALINA.
Widziatam, ze zagniewani nic nie jedza.

PAN SZUMSKI.
Bo czynig to z przekory — a z gtodu jezyk do
krwi gryza, znam ludzi.

PANI SZUMSKA

(do Szumskiego).
Zarty twoje pewnie nie odniosg pozadanego skutku,
narzeczonych nie pogniewasz, ale boje sie, zeby$ im
humoru nie popsut.

PAN SZUMSKI.

A wiasnie chciatbym widzie¢ zagniewang panne Ha-
line, bo pan Jerzy korzystatby z tego niemato; rézne
wyprowadzitby wnioski na przysztos¢, stowem, prze-
konatby sie, czy dobrg bedzie miat zone.

JERZY.

Ani chwili o tem nie watpitem jeszcze, ale korzy-
statbym inaczej z gniewu mojej pani, przepraszatbym
ciggle, a przeprosiny takie majg duzo, duzo stodyczy
w sobie.

PAN SZUMSKI.

Zdaje sie, ze méwi z doswiadczenia.
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ZOFJA.
Ciagle im towarzysze, a nie spostrzegtam ani razu,
zeby sie po...

PAN SZUMSKI
(konczy za Zofje).

czubili — — ha, ha, ha.

HALINA.

Panie Jerzy, nieprzyjaciel naciera, trzeba walczy¢
mezniej.

JERZY.

Uczynitbym to z checig, ale nie widze koniecznej
potrzeby, by dobywa¢ ostrza — pan Szumski, majac
przy boku swoim tak zacng towarzyszke zycia, zanadto
wielbi w cichosci serca pte¢ piekna, by z nig zacietg
prowadzi¢ walke.

PAN SZUMSKI.
Ha, podcigt mie — rana prowadzi do lazaretu.

HALINA.
Zwycieztwo po naszej stronie!

PAN SZUMSKI
(z ironja).

Jak zwykle — —

PANI SZUMSKA.
Skapitulowat.
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PAN SZUMSKI.
I tobie sie poddaje.

(W gtebi Jerzy rozmawia z Zofja, Halina roztwiera zwolna list, Szumscy rozma-
wiaja, z soba po prawej od widzéw).

PANI SZUMSKA.
O Zofje, moze jaki konkurent?

PAN SZUMSKI.

Wiasnie — — chodZ przeczytamy i naradzimy sie.
(Odchodzg w lewo).

SCENA 4.

ZOFJA, HALINA, JERZY, poézniej Basia.
(Jerzy i Zofja w gtebi, Halina blizej widzéw, siedzi i czyta).

HALINA
(zrywajac sie nagle z miejsca).

Co kawaler to warjat!
JERZY.
Dziekuje w imieniu wszystkich.
ZOFJA.
Doskonata$ Halino!

HALINA

(na stronie).

Masz tobie, anim wiedziata, ze tu sg, céz powiem?
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(gtosno) Nietadnie podstuchiwaé.------ Troszke za gtosno
myslatam, a myslatam o jednym, bo przeciez nie wszyscy
narwani, odwotuje, drugiej wojny nie mysle prowadzic¢
——————— ale poc6z pisze —?

JERZY.

Pisze? Kto taki? Moze brat pani, ktérego nie znam
jeszcze, a z duszy radbym poznaé jaknajpredzej, duzo
mowiono mi 0 nim, pisano; ale pani milczysz — cie-
kawoscig mie dreczysz. — Czy przyjezdza? Kiedy?

HALINA.

Ulubione panskie wyrazy ,dreczy, meczy« — (nastr)
a przytem jeszcze zawsze troche zazdrosci, iosn) Przy-
jezdza — — (nastr) powiem prawde, bo im wiecej
ttomaczenia tem glebiej sie wpada. — (gtosno) Przyjezdza,
ale nie brat---—-—--- — o$wiadczono mi sie potowicznie.

Pani?

Razem.
Tobie?
HALINA.

Wyobrazcie sobie i ja mam jeszcze szcze$cie, po-
mimo tego, ze mam narzeczonego; a to rzecz nader
fenomenalna, ale tem powabniejsza.

JERZY
(niespokojnie).

Na mito$¢ Boska kt6z taki”™
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HALINA.
Zechciej sie pan uspokoié, niebezpieczenhstwa jeszcze
nie ma — — — pOZniej, nie wiem. — —
ZOFJA
(do Haliny).

Zal mi go, pocoz go dreczysz?
JERZY
Pani zakrawa na bolesne zarty.

HALINA

(na stronie).

Juz teraz — c6z poOzniej bedzie? giosny Zeby nie
pomnozy¢ niepokoju pana Jerzego, wypowiem calg
prawde: Z listu tego wyczytatam, ze przyjezdza jakis
pan Adolf, cztowiek bardzo majetny, bogacz catg buzis,
ale straszydto i niezdara, i .......... i... bedzie wybierat,
albo Zofje, albo mie.

JERZY.
Alez pani zartuje?
ZOFJA.

Figle, figle, moja Halko.

HALINA.
Wierzcie mi, mOwie na serjo — — (na str) bo zmy-
$la¢ juz musze.
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BASIA
(wbiega zadyszana $rodkiem).
Goscie jada — jaki$ pan, czwérka, koczem i z lo-
kajem!
ZOFJA.
Idz — popro$ tu, ja biegne do mamy.
(Basia i Zofja wychodza., Basia gtebig, Zofja w lewo).

HALINA.

Zdaje mi sig, Basia mowita, ze panowie przybyli,
badz pan taskaw uwiadomi¢ pana Szumskiego, bo na
Basie nie mozna sie spusci¢, a pan Szumski mozeby
sie gniewat, gdybySmy go nie uwiadomili.

JERZY.

Petnie rozkazy pani, (wychodzac w lewo) Widocznie chce,
bym jej nie pilnowat, a ten go$¢ moze by¢ niebez-
piecznym.

SCENA 5.
HALINA sama.
* HALINA
(oddycha).

Nareszcie ich sie pozbytam — — — samotnosci po-
trzeba, by przyjs¢ do zmystow.--—--—- Oj, 0j, braciszku
Wactawie, jabym cie zamkneta na szes¢ miesiecy do
Bonifratrow! — Najpierw, ani myslat sie zenié¢, bo

kobiecie nie wierzyt; poOZniej choroba sie przesilita,
wiara wen wstgpita, ale twierdzi, ze kazda kobieta
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najwyzej moze sie kocha¢ w pienigdzach, a nie w osobie
jego, ze kazda idzie dla tego zamaz, by mie¢ wiasny
dom etc. etc. — — stowem, miljon niedorzecznos$ci
wypowiedziat, cho¢ caly Swiatly jak ksiezyc w peni!
Dziwne jego zapatrywania rodza dziwaczniejsze plany.
— Dla niego tu siedze od kilku tygodni i badam Zofje,
cho¢ znam ja od dawna, dla niego tylko wiecznie ja
pytam, czy ceni wiecej pienigdze, czy osobe konku-
renta. Dziewczyna jak ztoto, jak balsam, tylko do
rany przytozyé, a kazdg zagoi, anielska bylaby Zzong
dla Wactawa. Nie zna jej osobiscie, wiec jej i nie
wierzy, ale ceni wida¢, bo przyjezdza, to postep juz
wielki; tylko jak przyjezdza?! Jana lokaja, niezdarnego
do $miesznosci, stroi na pana Adolfa bogacza, sam
za$ bedzie lokajem! — Nie wiem, czy sie $Smia¢ czy
gniewac? (o dwmdridesie) Ha, ha, ha, sama mam sie
umizgaé¢ do Jana, zeby Zofja wiecej go cenita-------
Jezus — Marja, ale w domu takich Szumskich uwaza-
jacych na wszystko, takag intryge zawigzywaé, to
wiecej niz pomigszanie! Skompromituje nas, a jeszcze
wszystko w sekrecie przed mamg, bo nigdyby nie
zezwolita. — — Na Zofje takie sidta nastawiaé-------
a miataby sie¢ w czem zakocha¢é — — — gotowa sig
na zawsze pogniewaé. —
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SCENA 6.

HALINA. WACLAW, JAN.

(Wactaw przebrany za lokaja, z torba, podrézng w reku, Jan w eleganckiem po-
dréznem ubraniu, pince-nez na nosie, odgrywa pana niezrecznie, Wactaw wcho-
dzac popycha Jana naprzéd).

WACLAW
(cicho do Jana).
Idz sSmiato, mazgaju.
JAN

(staje przy drzwiach i kfania sie niezrgcznie).

Ktaniam panstwu.

HALINA
(wybucha $miechem).

Otoz ich macie, ha, ha, ha

WACLAW.
Na Boga, Halino, zdradzisz!

JAN
(Jan uradowany catuje w kolana Haling).

Toéto nasza panienka!

WACELAW
(niespokojnie).
Zgubiony jestem! — Cicho hultaju, pamietaj ze$
panem Adolfem, jak?

JAN
(z niezadowolnieniem).

A to¢ Agolfem.
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WACLAW.

Adolfem, trutniu, wiec stuchaj, raz jeszcze ci po-
wtdrze: jedziesz z pod Warszawy, masz tam dobra swoje,
chcesz sie zeni¢, styszate$, ze tu piekne bawig panie.

JAN
(zaktopotany).
Jasnie wielmozny panie, ale jak ja bede gadat do
takich dostojnych panstwa, a jeszcze starych.

WACELAW .

A gadaj sobie jak do wiodarza, Macieja i Bartka

Z naszej wsi, tylko nie powiesz Szumski, Szumska,

ale panie, pani----—--- a umizgaj sie do panien, do pani
naszej réwniez, ona ci to przebaczy.

JAN
(skrobie sie w glowe).

Ale jakoz sie umizgac do takich cienkich panien.

WACLAW
N 0 ------- jak do Kasi, Marysi.

HALINA.
Alez Wactawie, to za wiele!

JAN.

A wej *méwitem ------- juz panna nasza sie ghiewa,
a cOz dopiero ta,cudzar--r-- arjak~tamtej gadac?
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WACLAW.
Panno Zofjo.

JAN.
Panno Zo—fi—jo — dy¢ to nietadnie, kiej to moze

lepiejby byto tak, jak moéwig naszej owczarzéwnej,
no — — panno Zocho.

W actawie!
Razem.
Gapski.
(b Hlin) Uspokdj sie, wszystko pojdzie dobrze.

JAN

(na stronie).

Wolatbym noze czyszczy¢ w kredensie, cztek mogtby
sobie i co$ zaspiewaé — — i o Marysi pomysle¢ —
— a tu nic — jeno ciagle ,uwazaj i pamietaj“! Siedz
w tym sztywnym koinierzu, (poprawia kotierzyk)y €O ledwie
ci karku nie zetnie, ledwie, ze cie nie zdusi! Ale jeno
powréce do domu, dam ja tej ttustej praczce Korduli
za to, ze tyle maczki zmarnowata na umartwienie
biednego czteka. — (do wactawa) Ej, cO tez to jaSnie panu
z tego przyjdzie, ze czieka na dudka wystrychnie —
— a co tez i mnie biednemu z tego?

WACLEAW.

Janie, spodziewam sie, ze jeste§ z przywigzaniem
do catej naszej radziny; wychowaliSmy sie prawie razem,
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ztad tez rachuje na twojg przychylnos¢ i wiele ci
powierzam. Stuchaj, masz sie przyczyni¢ do mego
szczescia.

JAN.
No — — 10 — — Kkiedy tak, tojuz i kotnierz nie
sztywny.
WACLAW

(klepigc go po ramieniu).
Dobry§ méj Janie, a jak mi sie gracko spiszesz
w calej tej sprawie, dam ci kilkadziesigt ziotych.

JAN
(skrobigc sig).

No, no, jako$ znosi¢ juz trzeba.

HALINA
(do Jana).

Tylko badZ troche uwazny i zreczny, by$ nikomu
nie ublizyt; panstwo Szumscy bardzo zacni, bardzo
na wszystko uwazaja.

JAN.
Kiej ja gada¢ nie potrafie.

HALINA.
Gadaj mato.
WACLAW.

Nie strasz go Halino, bo jak gapia utnie, to prze-
padnie; darmo, na Szumskich nie mozna uwazaé, tu
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chodzi o rzecz wiekszej wagi, o szczescie Zofji i moje.
Wiec, moj Janie, gadaj co ci tylko Slina do ust przy-
niesie, tylko $miato; (yched kdd mseg) ty za$ uchodz
Halino, bo stysze kroki, kto$ nadchodzi, a nie trwoz
sie niczego — pojdzie jak po mydle.
HALINA
(uchodzac w lewo).

Daj Boze, zeby moje obawy byty ptonne.

SCENA 7.

WACLAW, JAN | BASIA.

BASIA
(wchodzi gtebig i staje przed Janem).
Jasnie wielmozny pan nasz przeprasza, ze zaraz nie
przychodzi, bo zajety bardzo, ale prosi, by jasnie wiel-
mozny pan raczyt wypocza¢ po podrézy w tym oto

pokoju (roztwiera drzwi na prawo).
JAN

(na stronie).

Wolatbym z nig pogadaé------- szykowna bestyjka.

WACLAW
(staje pTzy drzwiach na prawo i wpycha w nie Jana, réwniez stawia torbe za
drzwi i zamyka je).

Jasnie wielmozny zmeczony, spocznie i przebierze
sie, prosze panny o wode i recznik dla niego.
BASIA.
Wszystko gotowe dla gosci.
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SCENA 8.

WACELAW, BASI A

WACLAW.
Jak ci na imie panienko?

BASIA.

Basia, ale ja nie zadna panienka, niech pan lokaj

W mie fak nie nazywa. Basiu, mowitla matka, ojciec,

v-a jak mi pomarli, panstwo zabrali do siebie i tez mé-

wig: Basiu. Btazej od kowala, Marysia od pasterza tez

gadajg Basiu, cata wie$ tak mie nazywa, tylko jeden

ten Kuba parobek, to jak mie zdybie, na zto$¢ mi
zaspiewa: trarara, tafncowata Barbara.

WACLAW
(na stronie).

Naiwne dziewcze, (tosno) Jezeli ci ten Kuba to jeszcze
powtérzy, to powiesz mu, ze lokaj Jan mu w teb wy-
strzeli, jakiem chtop z chtopéw’, Kudelak Jan! — Ot tak
(pokazuje reka) plf — paf'

BASIA
(krzyczac).

Jezus — Marja — zabije!

WACLAW

(na stronie).

Krzyczy jak najeta --- — (do Basi, grozac palcem) Cicho



25

AKT PIERWSZY.

piekna Basiu, (na stronie, odchodzac w prawo) chciatem co$ WIQ-
cej powiedzie¢c — — i sani sobie popsutem.

BASIA.
Oj dostane za te krzyki, ale szykowny ten lokaj,

optata z nim gada¢, (wdodz gebig).

SCENA 9.

PAN SZUMSKI i PANI
(Wychodza, zwolna z lewej strony).

SZUMSKA.

PANI SZUMSKA.
Zdaje mi sie, ze tu styszatlam krzyczaca Basie, moze

ten lokaj — —
PAN SZUMSKI.

Zawsze sie wdajesz w takie drobnostki — do rzeczy,

do rzeczy.
PANI SZUMSKA.

Wiec jak sie nazywa nasz gos¢?
PAN SZUMSKI.

Powtarzam juz po trzeci raz — Adolf — i z gory
zapowiadam mniejsza, czy brzydki lub tadny, ale szla-
chcic, to mi wystarcza , a potem ze bogaty---------—-----
(zderare®). Wiesz, zono, to wiasnie w pore.

PANI SZUMSKA.

Nie rozumiem.
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PAN SZUMSKI.

Zawsze nie rozumiem, powiedz raczej nie chce zro-
zumie¢. Znasz przeciez dobrze nasze interesa, z ka-
zdym dniem sie pogorszaja.

PANI SZUMSKA.
Wiec chciatbys$?...

PAN SZUMSKI.

Prosze mi nie przerywaé — — interesa pogorszajg

sie z kazdym dniem, ztad i posagu dla Zofij nie ma,
a w przysztosci moze nie bedzie miata domu. — —

PANI SZUMSKA

(przerazona).

Nasza jedynaczka?!

PAN SZUMSKI.
Czynitem, co mogtem, ale sie rwie, darmo, nie ma,
to i nie bedzie — z piasku bicza nie ukrece, a jezeli
bogacz sie zjawit, wzigé¢ go musi, bo nas uratuje.
PANI SZUMSKA.
O Boze, zeby byt dla niej aby znoSnym!

PAN SZUMSKI.

Znosny czy nieznosny, ale szlachcic i bogaty-------

to chwilowo wystarczy do szczescia, pieniedzmi wszy-
stko zrobisz, a reszta sie znajdzie.
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PANI SZUMSKA.

Stanistawie, dla wasnego dziecka nie zmienisz prze-

konania ?
PAN SZUMSKI.

Bo wiem, ze ono zrodzito sie z doswiadczenia,
z prawdy, a kobiety batamuca sie poezjg mitosci;
a zresztg, czemu by nie miata pokocha¢, wszak musi
by¢ co dobrego, jezeli wilasny brat twédj go poleca
jako zacnego cztowieka.

PANI SZUMSKA.

Prawda, Jozef pisze: ,Wkrotce przybedzie do wa-
szej Zosi mtody cztowiek, przystojny, bogaty, ale prze-
dewszystkiem szlachetny i zacny, szanujcie go“. Ale,
czy to aby ten sam?

PAN SZUMSKI.

Zapewne, zapewne ten sam, bo nawet czas jego
przybycia $ciSle oznaczony------ (orzedch sty tyle tylko,
ze nazwiska nie ma. Ale diugo naszego goscia nie widac.

SCENA 10.
ClZ, JERZY, ZOFJA, HALINA pbzniej WACLAW.
PANI SZUMSKA.
Upat zbyt wielki — sploszyt was z altany.
ZOFJA.
Ogromnie dzi$ parno.

(Zofja rozmawia z Szumskiemi/po. lewej, Halina po prawej stronie z Jerzym).
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JERZY
(do Haliny).

Pani dzi§ taka niespokojna, czy i pani moze upat
za bardzo dokucza?

HALINA
(na stronie).

Nie mamze nig by¢? Raz mi zimno, raz ciepto, 0],
0j Wactawie! (gtosno)y Gltowa mie boli.

JERZY.
Moze mysli cieza gtéwce, chciatbym wiedzie¢ jakie?

HALINA.
Przestraszytby$ sie pan ich niemato.

JERZY.
Czyz wiecznie bede panem.

HALINA.

Do czasu. —
(Wactaw wchodzi z prawej).

(astry Drze o niego.

WACLAW
(ktaniajac sie).
Jasnie wielmozny pan Adolf zapytuje sie, czy moze
ztozy¢ uszanowanie jasnie wielmoznemu paristwu?
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PAN SZUMSKI.
Powiedz moj chtopcze, ze prosimy.

(Wactaw odchodzi w prawo, pani Szumska siada na kanapie, koto niej z lewej
strony Zofja, zajete robotg. Szumski chodzi niespokojnie, Halina siada réwniez
na prawo przy matym stoliku, pochyla si¢ nad robotg, Jerzy staje zajej krzestem).

JERZY.
Jezeli pan stosunkowo piekniejszy od lokaja, to
moze byé wcale mitym gosciem.

HALINA.
Zapewne.

PANI SZUMSKA.
Spodziewac sie trzeba..

ZOFJA.
Tylko, ze dlugo sie stroi.

PAN SZUMSKI.
Uwaga nie potrzebna.

JERZY
. (do Zofji).

Pani ciekawa?

ZOFJA.
Jak kazdej nowosci.

HALINA.
Ja bo sie go boje.

JERZY.

Kogo?
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HALINA.
A pana Adolfa — — niedobre mam przeczucie,
ztad ten bol glowy.
JERZY.
Wszak jestem przy pani---—-—- obawa nie konieczna.
HALINA.

Od przeznaczeh nikt nie uchroni.

JERZY.
Znéw mie pani dreczy!

HALINA.

Nie drecze — — — powtdrze tylko stare przysto-
wie: maz i zona od Boga przeznaczona.

JERZY.
O, bardzo pani niedobra.

SCHNA 11.

ClZ, WACLAW, JAN.

(Jan we fraku, rekawiczkach, z kapeluszem w reku, wychodzi z prawej, Wactaw
za nim).

JAN
(ktaniajac sig).
Ktaniam panstwu.

(Cate towarzystwo patrzy na niego ciekawie i kiania sig).
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HALINA
(na stronie).

Nie wytrzymani dtugo.

PAN SZUMSKI
(do Jana).

Witam goscia w domu, (poche uu rde z udaem) gOSC
w domu najmilszym mi jest przyjacielem. (Myz opodree
i ponedd b zny) Zono pozwol, ze ci przedstawie pana
Adolfa, (ponedd b Hiliny, pdnig o zofji) réwniez pani, panno
Halino, tobie Zosiu, (idc dJerzego) pan Jerzy, pan Adolf,

(wskazujac miejsce po lewej od kanapy) prOSZe

pana, (odbiera mu kape-
lusz, Jan siada, Wactaw odbiera Szumskiemu kapelusz i staje za fotelem Jana,
Szumski siada kolo Zofji).

PANI SZUMSKA.
Zapewne pan podrdzg znuzony?

JAN
(kreci sie na fotelu).

Tak — ten — — — niby.

JERZY.
Mezczyzna w wieku panskim nie powinien sie meczy¢

PAN SZUMSKI.

Ale noce w podrozy sa przykre, bo niewygodne,
a teraz jeszcze upaly, a do tego niewywczas, to rze-
czywiscie mozna by¢ zmeczonym.
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PANI SZUMSKA.
Pan czesto w Warszawie?

JAN.
Tak — — tak--—--—-—-- raz w tydzien, z mastem.

PAN SZUMSKI
(na stronie).

Z mastem?

JERZY
(do Haliny).

To jaki$ praktyczny cziowiek.

ZOFJA.

Alez na teatrze pewnie pan bywa, i jakiez teraz
nowe sity dramatyczne wystepuja na scenie?

JAN.
HQ’) — === (ogladajac si¢ na Wactawa) Nie rOZlimiem.

WACLAW

(do ucha Janowi).

Czy znasz jakie komedjantki? — O stracony btaznie!

JAN

(nie dostyszawszy).

Stracbtazne------- to duza koinedjantka.

JERZY.
Co pan mowi?
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PAN SZUMSKI.
Pewnie jaka cudzoziemka?

HALINA
(Smiejac sie na stronie).

Wybuchne $miechem — wole uciec (zkywa distiq s

i wstaje z miejsca).
PANI SZUMSKA.
Czys$ cierpigca Halino?

JERZY.
Pani chora?

HA.LINA.
Glowa mnie niezmiernie boli, wyjde do ogrodu.

JERZY.
Wolno pani towarzyszy¢?

HALINA.
Owszem, (wychodza gtebia).

SCENA 12

CIZ précz JERZEGO i HALINY.

WACLAW
(na stronie).

Dobrze, ze ten Jerzy poszedt, wszystko psuje, (ddo
do Jana) Gadaj S$miato — byte$ przeciez na balecie.

3
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JAN.

Chodze i na balet------- — (na str) lepiej mi teraz
gada¢ niz przy pannie Halinie, a ten mody jeszcze mi
przycina.

ZOFJA.

Balet stynie z dobroci.

JAN.

Aj, aj, panno Zofi...jo, jak ten--------—-- tego--—-—---
zacznie nogami wyrzucaé i kwiaty zbiera¢ z ziemi, to
tak, kiejby bocian po btocie, i kiejby predko zaby zja-
datl ---------- To jeszcze nic, nic — ale jak skoczy, to
suknie taki szum zrobia, kiejby ze sto wrébli przele-
ciatlo nad gtowg! Aj, aj, to jednak Marysia z naszej...
no — ten — tego z mojej wsi tak nie potrafi.

WACLAW

(do Jana).

Cicho o Marysi!

ZOFJA
(do pani Szumskiej).

Jezus, Marja, c6z to za dziwaczny cziowiek!
PANI SZUMSKA
(do Zofji).
Uspokdj sie, on tylko nieSmialy, to sie jgka i nie-
dorzecznosci moéwi.
PAN SZUMSKI.
Pan lubi wspomina¢ swoje wie$niaczki, wnioskuje
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ztad, ze i kochasz swoj lud, znasz wady i cnoty
jego.
JAN.

Znam, znam ich dobrze: i kucharza i kowala, go-
spodynie ttustg, co na szperkach sie utuczyta, Bartka
kulawego, co spadt z gruszy, bo bestyja poszedt krasc,
aja go fap za noge — a on cap na ziemie i ztamat
sobie kosci! Co to doktér nalatal, i wigzat, i poprawiat,
i drugi raz famat. — Aj, glupi Bartek, datbym ja sobie
gnaty tamac, a jeszcze za to doktorowi plac, ze cie
poturbuje! Znam i praczke, biala jak ta magczka, co
kotnierze nlq krochmali (peprawia sobie Kkotnierzyk)- MC,)WlaU ze
ona dla tego tak biata, bo te maczke zjada. A ten
— tego----—-—-- jest i gtupi Kuba, tak go nazywaja,
tego mi zal troche. — Opuscita go jego Kasia i zwar-
jowal Ja bym inaczej zrobit, kiej nie jedna, to druga,
bo céz ma z tego? Rozumu sie pozbyt i biedoli sie
cate zycie.

ZOFJA
(na stronie).

Nie bardzo bedzie wierny.

JAN.

Mamy tez i pijakow gromade — Kiejto jak zwierze
jak sie upije; pieniadz zmarnuje, babe obije, dzieciaki
potraci. Ja bym ich wszystkich powywieszall — No
ten — tego — i ja toriskiego jeszcze roku...
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WACLAW
(do Jana).

Nie méw aby, ze$ i ty byt pijakiem!

JAN.
No... no — nic... znam ich wszystkich dobrze.

PAN SZUMSKI.

Znajac swoj lud dokiadnie, mozesz pan mysle¢
0 uldze dla niego.

ZOFJA.

Zapewne pan tez zatozyt ochronke? To wielka po-
moc dla matek, ktdére pracowa¢ muszg, a nie majg
przy kim dziatwy zostawic.

JAN.
Ochronke? — Chi! Dzieciakdw nie lubie, bo ten —
tego — z nosa im zawsze leci, (ocierajac nos rekawem) toby

im ciggle trzeba tak robic.

WACLEAW
(cicho do Jana).
B’fainie, nie zapominaj Sie! (Wyjmuje z kieszeni chustke do nosa,
podaje Janowi i méwi gtosno) Jasnie Wielmozny Pan zapomniat,
otéz jest chustka. (Jan odbiera chustke i trzyma ja w reku).

PAN SZUMSKI

(na stronie).

Rubaszny... c6z robic?!
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PANI SZUMSKA.

Mezczyzni zwykle dzieci nie lubia, ztad tez panski
wstret do ochronek. Rekodzielnie zatrudniajg przeciez
starszych, zapewne pan pomyslat o nich, bo niepo-
dobno, zeby wszyscy szczesSliwymi byli" przy pracy
rolnej.

JAN.

O czem pani gada?

PAN SZUMSKI
(na stronie).

Impertynent!

PANI SZUMSKA.
Méwie o rekodzielni,

JAN.
Tak... ten — tego... stare baby siedzg nad kadziela.

ZOFJA
(Smiejac sie).

Ha, ha, ha, hal!

PAN SZUMSKI
(z oburzeniem).

Zofjo!
JAN.

Niechno panna sie nie $mieje, prawde modwie, dy¢
stare baby tylko przeda.
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WACLEAW
(na stronie).

Az mi gorgco, tak plecie — ale Zofja Sliczna! (dbJag)
Powiedz, ze wyjdziesz do ogrodu i ukton sie.
JAN.

Troche mi tu gorgco... péjde do ogrodu. (Klanigac si€)
Kfaniam par']stwu. (Wychodzi gtebig, Wactaw za nim).

SCENA 12.

PAN SZUMSKI, PANI SZUMSKA i ZOFJA.

ZOFJA.
Strasznie nieokrzesany cztowiek!

PAN SZUMSKI.

Za malo go znasz, by jakie$S zdanie o nim wypo-
wiedzie¢, schowaj je na pOzniej — nie

lubie bys$ sie
z niem wydzierata.
PANI SZUMSKA.
Alez mezu, wszak objawie je musi — a do kogéz,
jezeli nie do rodzicow?

PAN SZUMSKI
(chodzac niespokojnie).

Bajki, bajki moja pani.------------ Ale, ale widzia-
lyscie jego konie, jego karete? Cud urody! Kareta
wewnatrz jedwabnym adamaszkiem wybita, a konie...
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konie, co za nogi, tby, karki! Kazdy z nich moze
$miato zastuzy¢ na medal wystawy warszawskiej!

PANI SZUMSKA
(na stronie).

Przynajmniej czem pociesza swe nieskalane szla-

chectwo — (dddm) Ale osobisto$¢ pewnie ci sie nie
podoba?

PAN SZUMSKI.
Kto jejmosci to powiedziat? HmM? (do zofiiy Prosze cig,
Zofjo, towarzysz Halinie, (zofja odchodzi).

SCENA 13.

PAN SZUMSKI i PANI SZUMSKA.

PAN SZUMSKI.

Ze tez nie moge ciebie rozwagi nauczyé! Alboz
wypada co$ podobnego przy corce prawic? Jezeli
chcesz robi¢ uwagi, rob je sobie w cztery oczy, ale
uchowaj Boze przy niej.

PANI SZUMSKA.
Mezu, przeciez to dziecko mojel

PAN SZUMSKI.

Dziecko twoje, prawda, ale tu chodzi o jego szcze-
$cie, wiec mu je nie psuj.
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PANI SZUMSKA
(chodzi takze niespokojnie).
Takie szczescie!

PAN SZUMSKI.

Powiadam, ze szcze$cie, bo dostanie meza, z kto-
rym bedzie miata chleb cate zycie.

PANI SZUMSKA.
Chleb {zami zaprawiony. — — —

PAN SZUMSKI.

Pleciesz — pleciesz moja Maniu, krzywda sie jej
jeszcze nie dzieje; poc6z zaraz o tzach wspominac?

PANI SZUMSKA.
Mamzez patrze¢ jak posag i nic nie radzié?

PAN SZUMSKI.
Uchowaj Boze, od starosty do kapucyna daleko. —

PANI SZUMSKA.
A c6z mam czynié?

PAN SZUMSKI.
Chwali¢ o ile mozna, dobre strony Adolfa podnosic.

PANI SZUMSKA.
Tak — ktamaé sobie, ktamaé dziecku!
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PAN SZUMSKI.

Pomiedzy kitamstwem, a gryzgca prawda, jest jeszcze
przejscie — rozumiesz?

PANI SZUMSKA

. (smutnie).
Rozumiem.

PAN SZUMSKI.

Powiedz Zofji, zeby byta grzeczna dla Adolfa, bo
tak przyzwoito$¢ kaze------- reszta sie znajdzie.

PANI SZUMSKA
(kiwajac gtowa).

Reszta sie¢ znajdzie------------ —.0O mezczyzni, brak
wam serca, i brak ten nie pozwala zajrze¢ w wnetrze
serc drogich wam os6b, by ich ochroni¢ od ziego!

PAN SZUMSKI
(odchodzac macha reka).

Jejmosé swoje i ja swoje.

(Zastona spada).

KOfIIEC AKTU L
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AKT L.

Ogréd — tawica i stolik po lewej, mata taweczka otoczona kwiatami po prawe;j.

SCENA 1

JAN sam.

(Lezy na tawce elegancko ubrany, cygaro w ustach, ziewa i $mieje sie
na przemiang).

JAN.

Chi! chi! chi! Przynajmniej dobrze mi sie dzieje,
bodajto byé panem! Cztek SIQ WySpI, (klepiac sie po brzuchu)
dobrze sie naje, dobrych cygar dostanie — wszystkoc
niezle, byle tylko mnie tak nie pilnowali, a wielmozny
od ostow, trutniow, btaznoéw, trebaczy gtupich nie

wyzywat. — — (wstaje) Dy¢é ten mdj pan, to strasznie
warjacki! Chciatoby, mi sie by¢ lokajem, Kkiejm pan
cala gebg — chi, chi, chi. — Ale¢ mnie tez jeno

pilnuja, wszedzie stary za mng, jak cielak za krowa;
cztek odetchngé nie moze — stara troche sie kwa%i,
a jak patrze na panne Haling, to ledwie sie $miechem
nie zdusze, bo¢ i ona ciaggle sie chicha. — Czlek
kiejby komedyjant! — Panna Zocha — to¢ szykowna,
ale¢ Basia kiej roza, (oglada sie) jeno jej nie widac. A,
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aj Basie mieé! Smaczng musi mie¢ buzie, taka sobie
jedrna, zwawa, a panna Halina, panna Zofi—ja niby
pajagki — — fi — fi — (spluwa).

SCENA 2.

JAN i BASIA.

BASIA
(niosac ksigzki).

Jasnie wielmozny pan przyseta ksigzki do czytania.
(Jan odbiera ksiazki i rzuca o ziemie, Basia przestraszona) JeZUs! tO pa-
nienki ulubione ksigzki — co bo tez jasnie wielmozny
pan robi?!

JAN.

Co mi tam panienka twoja, co mi tam ksigzki, wez
je do djabta!

BASIA

(przestraszona).

ufl

JAN.

Chodzitem bez siedm rokéw do szkoty i nic mnie

ten osiet nie nauczyt, jeno i, to maluskie i, to znam,
to pamietam! Chcesz, to ci je pokaze?

BASIA
(podnoszac ksiazki na stronie).

To malo umie ten wielmozny — wiem troche wiegcej,
czytam od biedy, pisa¢ bo nie potrafie — reka sztywna.
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JAN.
Nie podno$ tych rupieci, chodZ lepiej tu — nikt nie
widzi — pocatuje cie. (zbliza sie do Basi).
BASIA.

Jasnie wielmozny niech sobie panienki po raczkach

caluje, to nie dla mnie buzia taka panska. (ktdzie ksiazki
na stot).

JAN.
Fi — panska.
BASIA.
Alboz inna?
JAN.
Basiu, Basiuleczku, ja nie------ ja nie zaden ---—-----

(ma str) bylbym sie wygadat, aj, aj, a sto batéw mi
obiecat, gdybym co pisnat, a jak sie dobrze sprawie,
dostane sto ziotych! Pono gebe lepiej cicho trzymac
—  (przypatruje sie Basi) ale¢ ona taka tadna — (gtosno) Basiu!
Czy ty masz juz kawalera?

BASIA
(zrywajac listek).

Ani wiem, co kawaler, taka mioda jak ten listek.

JAN.
A wzietaby$S mnie za chtopa?
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BASIA.
Dyc jasnie wielmozny pan ma by¢ mezem naszej
panienki.
JAN.
Fi!
BASIA
(obrazona).
To i lepiej, alboz ona nie piekna, nie tadnie ubrana?
A ja — prosta dziewucha.

JAN.

Ty$ Sliczniejsza Basiuleczku, piekniejsza niz te dwie
panny razem, cho¢ na takich specyjalach nie wychowana.

BASIA.
Ale¢ ja chilopka, a nie jasnie wielmozna.

JAN.
A gdybym byt — no — gdybym byt lokajem Janem? —

BASIA
(na stronie).

Kiedy¢ lokaj piekniejszy, wole jego. (iosno) Tak prze-
ciez nigdy nie bedzie, poco prézno gada¢ i mie bata-
muci¢, a we dworze na mnie czekajg, (doe ahodid).

JAN
(zatrzymujac ja).
Poczekaj jeszcze chwilke — przeklete moje pan-
stwo, wcale mi sie nie widzi!
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BASIA.

Co jasny pan mowi?

JAN
(spostrzegiszy sie).
Ten — tego — nic, masz czekaé, wiec — Basiu,

gdybym byt lokajem, bylaby$ mojg babg?

BASIA

(z gniewem).

Ej co mi tam jasnie wielmozny gada.

JAN.
Basiu, Basiuleczku, daj sie ubtaga¢, ja nie jestem...
ja nie jestem — no — no — ten, ja nie jestem —
A.... do.. 1. (Wactaw nadbiega i reka zakrywa usta, Basia ucieka).
SCENA 3.
JAN i WACLAW.
JAN
(przestraszony).
Jezus Marjal!
WACELAW.

Bizun! Bytby sie wypaplat do tej dziewczyny, w samg
pore przyszediem, (guzc Jaon) Stuchaj, jak jeszcze raz
za wiele powiesz, to nie sto, ale dwiescie batow! Juz
Infotko tylko bedziesz panem, ale wytrwaj, a w na-
grode obiecuje ci az dwiescie ztotych!
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JAN.
Aj, aj, az dwiescie ztotych! Bede postusznym.

WACLAW.
Stuchaj teraz: — Napisatem listy od ciebie. —

JAN
(przerywajac).
Kiej ja ani pisa¢, ani czyta¢ nie umiem

WACLAW.

Nic nie szkodzi, powiesz, ze bardzo tadnie, piszesz,
to zupeinie wystarczy.

JAN

(na stronie).

Ej, zeby wiedziat, zem sie do Basi... wypaplat z tem
czytaniem.

WACELAW.

Jeden list do pani Szumskiej, drugi do pana Szum-
skiego, a trzeci do panny Zofji. Kazdej z tych o0s6b
oswiadczasz sie, tj. prosisz o to, zeby panna Zofja
byta twojg zona.

JAN
(przestraszony).

Moja zona?!

WACELAW.

Tylko na zarty.
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JAN
(z niedowierzaniem).
Ale¢ mie, aby jasnie wielmozny z nig na prawde
nie ozeni?
WACLAW.
Bytbym pewnie warjatem, ona bedzie twojg pania,
a nie zona.
JAN
(oddychajac).
Tak, tak, to lepiej.

WACLAW
(dajac mu listy).

Oto masz listy, oddasz je Basi, zeby kazdemu z tych
panstwa osobno wreczyta, a poOzniej, jak ktérg z tych
0s0b spotkasz, upadniesz kazdej z nich do ndég, t j.
uklekniesz i powiesz ,prosze o reke panny Zofji* —
rozumiesz ?

JAN
(zdziwiony).

Dycto jeno przed Panem Bogiem sie kleka?!

WACLAW.

Nie pytaj o przyczyne, czyn co ci kaze, a im lepigj
sie sprawisz, tem wigksza nagroda.

JAN
(skrobigc sie w gtowe).
Wolatbym by¢ lokajem. (odchodzi w lewo).
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SCENA 4.

WACLAW sam.

WACLAW
(chodzi zamyslony).

Alboz przyjma oSwiadczenie Adolfa? (po dwili) Szumski
pewnie, ciggle nadskakuje Adolfowi, catem przyjeciem
okazuje, ze bardzo mu rad. — A pani Szumska? —
Posmutniata, zna¢ wielkie niezadowolenie w catej po-
stawie, czasem #iza zakreci sie w jej oku i powie:
Tam w gérze wyzsza opieka i pomoc dla mej corki,

jej ufajmy! — Tylko Zofja, niebiafiska moja Zofja za
bardzo przygnebiona — dawno nie widziatem usmiechu
na jej ustach. — O, ona nie zapragnie nigdy tego

zimnego ztota, co samo nie zrodzi ciepta rodzimego,
tego ciepta, do ktérego wzdychamy, by sie przytuli¢;
Zofja moja nie zechce nigdy tego Kkruszca, co sgjn
jeden nie nakarmi potrzeb serca i nie zaspokoi pra-
gnien duszy! O wiecej, wiecej nam trzeba, czilowiek
nie samym tylko chlebem zyje!l — — (podwil) Znam
juz teraz Zofje dostatecznie, postepowanie jej zdradza
wnetrze jej duszy------- — ale poc6z ja jeszcze na-
razam na ostatniag prébe? — — Dla tego, by tem
gtebiej zagrzeba¢ zwatpienie moje o kobietach, by juz
nigdy, nawet najstabszym dzwiekiem sie nie odezwato.
— Postepowanie moje przeciez — — pelne egoizmu
— — moze Zofji ubliza? Nie! Zofja na tej intrydze
nic nie traci, owszem ona jg unosi wyzej, w kraine
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——————— gdzie kréluje ideat szlachetnosSci! (po chwili z zywoscia)
Wyobrazam sobie Zofje, widze ja, jak z calg pogarda
odrzuca rubasznego bogacza i lekkiem westchnieniem
zdradza wyzsze pojecie szczescia. Szczescie?! Alboz
t6dz moja juz doptywa brzegu tej uroczej oazy, ktora
szczesciem zowig? O, chciatbym utworzy¢ szczescie,
szczesScie jakiego nie zaznat jeszcze nikt z ludzi, bo
ono dla niej! A nie przypadtoby mi ono jak dziecku,
co przypadkiem znajdzie drogocenny kamienh, pobawi
sie nim chwilke, i nie cenigc jego wartosci, rzuca
w bioto lub $mieci, ale jak cztowiekowi, ktdry napra-

cowawszy sie dtugg walka duszy, czeka nagrody, by
przy niej odetchnaé swobodnie.

SCENA 5.

WACLAW i HALINA.
(Halina z ksiazka, z prawej strony).
WACLAW.
Sprawa nasza wiedzie sie, Halino?

HALINA.

Cala ta historja mie nie zadawalnia od samego po-
czatku, i coraz wiecej mie drazni.

WACLAW.

Kochana siostro, cierpliwosci, chodzi o szczescie
twego brata.

4
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HALINA.

Zdaje mi sie, ze juz dosy¢ doswiadczyte$ Zofji, wszak

widzisz, ze az pomizerniata, ze tego twego Adolfa
jednak znie$¢ nie moze, chociaz pieniedzmi brzgka.

WA.CLAW.

Prawda, dokuczam jej troche, ale za to z kazda-
chwilg cenie i kocham jg wiecej.

HALINA.
Sobie poprawiasz interesa, moje psujesz.

WACLAW.
Jakto?

HALINA.

Wiesz dobrze, ze Jerzemu cala ta intryga obca,
a prosite$ mie, zeby zachwala¢ Zofji pana Adolfa, zeby
z zajeciem na niego spoglgdaé------- stowem, Jerzy
juz dzi$ zazdrosny!

WACLAW.

Podoba mi sie twoj Jerzy, ale zazdrosnym by¢ nie
powinien; zazdro$¢ wykrywa brak zaufania, a nim tobie
ubliza. Pozwolisz------- ukarze go.

HALINA.
Dajzez pokoj, bo i tak juz nadasany!
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WACLEA.W.
Pozwdél siostro, naucze go tylko wiecej cie kochag,
wiecej ci ufac.

HALINA.
I co myslisz zrobic¢?

WACLELAW.

Dowiesz sie poézniej, tylko prosze cie, przyjmuj
wszelkie grzecznosci improwizowanego Adolfa i badz
dla niego z kazdg godzing tkliwsza.

HALINA.
Aby za bardzo nie dokuczaj!

WACLAW.
Ani wios z glowy mu nie spadnie, nie zapomne ze
jest ci narzeczonym. — Ale, ale uprzedzam cie Ha-

lino, ze listownie oswiadczylem Adolfa.

HALINA.
Juz tak daleko?
WACLAW.
Zal mi Zofji niezmiernie, chciatbym te komedje nie-
dtugo skonczy¢------- a teraz rozejdzmy sie, by pilnie

bada¢, jakie skutki listy moje odniosty, (odchodzi w lewo).
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SCENA 6.

HALINA sama.

HALINA.
Dzi$ juz chyba wszystko sie przesili! Cata nagroda
za te moje nieprzyjemnosci, ze Wactaw szczerze Zofjg
zajety, a Zofja juz kilka razy zwracata mi uwage na
urode lokaja, na ruchy i szyk jego. Moze bytoby lepiej
wszystko jej powiedzie¢?------- Lecz nie, nie moge,
stowa dotrzymam. — (@ dwil) Biedny moj Jerzy, taki
zgnebiony tg mojg udang kokieterjg dla Adolfa-----------
gdybys wiedziat, jaka masz wierng narzeczong! —
Lecz pomys$le o nagrodzie za te wszystkie umartwie-
nia. — (Jstrzegpiec zofje z prang)) Zosia idzie, jaka$ smutna,
zal mi jej.

SCENA 7.

HALINA, ZOFJA pobzniegg WACLAW.

ZOFJA
(zaptakana z listem w reku).

Nareszcie cie znalaztam Halino, miegj litos¢ nademng
pOCieSZ m ig —————————- (siada znuzona na taweczce). Czytaj ! (po-
dajac list Halinie). w  tej chwili data mi go Basia. —

HALINA
(czyta).
~Pani, Zofjo! Kocham cie od pierwszej chwili, gdym
cie zobaczyt-—-—--- Sciele sie do nog twoich, blagajgc
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cie o reke — — nie odrzucaj mie pani!® (nastr) Nic

nie Skl'amal', (gto$no) i coz ty na to? (Wactaw staje za krzakiem
niewidziany przez Zofje i dalszej scenie obecny).

ZOFJA.

Jak mozesz sie jeszcze pyta¢? Halino, czy nie znasz
moich pragnien, moich wyobrazen, moich nawyknien?
Powiedz, co uczynitaby$ sama? —

HALINA.
Przyjetabym go.

ZOFJA.

Nie pojmuje ciebie, zmienita$ sie od czasu przyby-
cia nieszczesnego konkurenta!

HALINA.

Zmienitam sie? O nie, ale umiem ceni¢ majatek.
A 0z rodzice twoi ?

ZOFJA.
Rodzice? Wiem cq mie czeka, walka krwawa z oj-
cem, u niego pienigdz teraz wszystkiem — — — ale

nie ulegne, nie — nigdy! —

HALINA.

Zdaje sie, ze ten pan Adolf, chociaz na poz6r ruba-
szny. ale dobrze pisze; z listu tego tchnie serce----—--
moze to nie taki zty cztowiek?--—--
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ZOFJA.

To wilasnie dla innie ogromng zagadka. Basia wspo-

minata, ze chwalit sie do niej, ze czytac nie umie,

a teraz przesyta list tak piekng reka skreSlony! Sam

taki niezdarny, za$ lokaj ma szyk panski! Wiesz, ze
mi sie az w glowie kreci, moze to jaka intryga?

HALINA.
Kt6z $miatby sobie zazartowac?

WACLEAW
(zbliza sie wolno do Zofji).

Moj jasnie wielmozny prosi o odpis jasnie wielmoznej

pani.
ZOFJA

(obrazona).

Nie odpisuje na listy panom.

WACLAW,
Ale wielmozny bardzo prosi.

ZOFJA.
Powiedz panu, mdj przyjacielu, ze jest natretnym.

HALINA.
Zofjo!

ZOFJA
(wsuijitc): NV

Cierpliwosci mi braknie.
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WACLAW.
Niech jasnie wielmozna pani sie nie gniewa, mgj
pan bardzo dobry.
ZOFJA.

Tobie tagodno$¢ z oczu patrzy, ztad myslisz, ze
i twoj pan dobry.

WACLAW.

Nie dziwie sie panu, Zze chce mie¢ tak piekna pa-
nlql (catujac w reke Zofja). PI'OSZQ Za mego pana.

ZOFJA

(na stronie).

Nie pojmuje, czemu mu reka tak drzata? —

HALINA
(na strouie).

Zdradzi sie. .
WACLAW.
Dobrze bedzie pani u nas, tak uwaznie bede postu-
giwat.
ZOFJA.
Z ustugg twojg byloby mi zapewne dobrze, ale nie
z twoim panem.

HALINA.
Podobno zenisz sie Janie z Basig?
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ZOFJA.
| ja co$ styszatam.

WACLELAW.

Tak — chciatem panstwa prosie o nig, kocham

Basie.
ZOFJA.

Szcze$¢ wam Boze. — — Podobasz mi sie méj Ja-
nie, bedzie z tobg szczes$liwal — Wiesz Halino, po-
prosimy rodzicow, by im huczne sprawili zareczyny,
przynajmniej Basi szczescie niech bedzie ostodg mojej

goryczy.
WACLAW
(catujac reke Zofji).

Catluje raczki za te taski dla Basi i dla mnie, ale
c6z powiem panu ?
ZOFJA.
Powiesz krétko, ze nigdy go nie zechce!

WACLAW.

Powiedzie¢ mu trzeba, cho¢ sie zasmuci dobre pa-
nisko. (odchodzi w lewo).

SCENA 8.

ZOFJA, HALINA poéznief JEEZY.

ZOFJA.
MogtybySmy dzi§ zrobi¢ dalszg przechadzke, chcia-
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tabym uniknaé rozmowy z ojcem -------------- a wiem
ze list podobny takze odebrat.

HALINA..

Ale moze byloby lepiej te sprawe od razu zatatwic?
A tak sie przeciagnie.

ZOFJA.

Chciatabym na zawsze tego unikngé, bo i tak zme-
czona jestem wewnetrzng walka — — — — nigdy
nie umiatabym sie rozsta¢ z mojem marzeniem,--—--—--
zong rubasznego bogacza! — Ja? Boze! nigdy!

JERZY

(wchodzac z prawe)j.
Pora zwyklej naszej przechadzki nadeszta, chetnie-

bym towarzyszyt paniom, moze przynies¢ kapelusze,
parasolki ?

HALINA.
Wszystko dzi$§ wzdycha do przechadzki, powietrze
musi byé bardzo duszne — — tu, koto domu.
JERZY.
Nawet bardzo------- ale czy moje towarzystwo be-
dzie paniom mite?
HALINA.

Alboz nam straz konieczna? Pan zdaje sie nam nie
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JERZY.
Ja? Nie ufam? Nie datem pewnie jeszcze dowodow

tego.
HALINA.

Tylko widoczne dowody.

JERZY.
Jakie? O niczem nie wiem.

HALINA.

Alboz sie pan nie dgsa na mnie, ze czasem milem
okiem spojrze na pana Adolfa?

JERZY.
Prosze, nie méwmy lepiej o tem, kwestja draz-
liwa — — — wolatbym uciec, anizeli widzie¢ panig

patrzaca na ten kamieri, cho¢ kosztowny, ale jeszcze
nieociosany.

ZOFJA.
Zupetnie sie z panem zgadzam, nie pojmuje, jak
mozna chwali¢ Adolfa; nic zgota za nim nie przema-

wia, procz talarow! Obrzydie te pienigdze, co one
mnie tez kosztuja!

HALINA.

Pod surowg skorupg kryje sie nieraz najdelikatniej-
Sze serce, niczem jeszcze niezuzyte.
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JERZY.
Moja pani, btagam litoSci — ciggle ta przekora.

ZOFJA.
Spory zabierajg czas przechadzki, chodzmyz jak naj-
predzej.
JERZY
(spostrzegajac zdata pp. Szumskich).

Ale panstwo Szumscy zblizajg sie do nas, moze
zechcg nam towarzyszy¢, pewnie poczekamy?

HALINA.
Wypada.
ZOFJA

(na stronie).

O nieszczesna godzino!

SCENA 9.

ClZ, PAN i PANI SZUMSKA.

(wchodzg z lewej).

PANI SZUMSKA.

O czem rada? Czemu nie siadacie? Widze, ze nawet
ksigzki was nie zajmuja, trzeba panstwa miodych pe-
wnie rozweselic. — — Ot6z powiem nowine: Basia
idzie zamaz, za lokaja naszego goscia.

PAN SZUMSKI.
Basia zdaje sie by¢ bardzo szczesliwa.
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HALINA.
Wiemy, wiemy o wszystkiem.

ZOFJA.
I chciatySmy wilasnie prosie, zeby im kochani ro-
dzice sute sprawili zrekowiny.

PANI SZUMSKA.
Owszem, jezeli tylko Stanistaw zechce.

PAN SZUMSKI.
Bardzo chetnie, lubie Basie i cenie jej rados¢.

JERZY.

Jutro wiec bedzie bal champetre, a teraz moze pan-
stwo bedg taskawi nam towarzyszy¢ do lasu, projekta
sg dobre, tylko trzeba wykonania.

PAN SZUMSKI.
Powietrze bardzo mite, z calg tez checig poszedibym
z panstwem, ale wazne mam stéwko do pomoéwienia
z Zofja.
ZOFJA
(do pani Szumskiej).

Mamo zostan, przeczuwam — bron mie.

HALINA i JERZY.

Do widzenia, (wdodz)
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PANI SZUMSKA.
Do widzenia.

SCENA 10.

PAN SZUMSKI, PANI SZUMSKA, ZOFJA.

PAN SZUMSKI.
A ty zostajesz, Maniu?

PANI SZUMSKA. "

Nachodzitam sie dzi§ przy porzadkach domowych,
nie chce mi Sle (siada z poriczoszka po lewej).

PAN SZUMSKI.

Niech i tak bedzie, prosze tylko milcze¢, (siada po pra-
wej, zoga zMza sie do matki). ZijO! Stanowcza zbllzy’ra SIQ dla
ciebie chwila, stanowcza w zyciu kazdej kobiety —
oswiadczyt mi sie pan Adolf o ciebie — — — i jaka
mu damy odpowiedz?

. ZOFJA
(porywczo).

Ze nigdy zona jego nie bede!

PAN SZUMSKI.

Wolno, wolno moja panienko, tu chodzi o cate zy-
cie — — wiedziatem, ze mi tak odpowiesz, bo nie
rozwazyta$ dostatecznie
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ZOFJA.
Ojcze, catemi godzinami o tem mysle, — i darmo —
nie moge sie zastosowa¢ do zyczen naszego goscia.

PAN SZUMSKI.

Zawsze, zawsze za porywczo, pamietaj o wiasnem
szczesciu.
ZOFJA.
Wiasnie o niem tylko mysle, kochany Ojcze.

PAN SZUMSKI.
Myslisz 0 szczeSciu z samej mitosci.

ZOFJA.
Alboz inne by¢ moze?

PAN SZUMSKI..

Chwytasz sie tylko Kkrarnca, stgpasz po wazkich
Sciezkach na wzgdérzu, a'srodkiem wiedzie droga sze-
roka i wygodna, ktérg opuszczasz umyslinie, albo jej
nie widzisz. Mitos¢ sama chleba nie daje, trzeba i tro-
che pieniedzy.

ZOFJA.
Alez ja go ani troche nie kocham!

PAN SZUMSKI.
To sie znajdzie.
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ZOFJA.
Zywie nieprzezwyciezony wstret do niego!

PANI SZUMSKA
(zniecierpliwiona).

Ale Stanistawie, — nienawidzi go!

PAN SZUMSKI.

Prositem Maniu, by$ milczata. — Zofjo, raz jeszcze
przemawiam do rozumu twego, i calg naga od-
kryje ci prawde: Interesa nasze sie pogorszyly, nie
bedziesz miata posagu — a jezeli ci sie co okroi, to
nie wiele. Nawykta$ do wygéd, ktoérych trudno ci sie
bedzie oduczy¢ — — a rodzice nie wieczni. — Skad
wezmiesz na ksigzki, balowe suknie, kwiaty, reka-
wiczki? Nawet zbraknie ci moze na powszednie ubra-
nie, a pamietaj, ze$S z krwi i kosci szlachciankg!
U drugich taski zebra¢ ci nie wolno!

PANI SZUMSKA
(wstajac).

Mezu! mezu!

ZOFJA.

Ojcze, niczego sie nie lekam, wszystkiego sie wy-
rzekne, zapracuje sama, jezeli potrzeba, na chleb nasz
codzienny, bytes na zawsze oddalit odemnie to obrzy-
die zioto Adolfa! (pochyla sie ojcu do ndg).
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PANI SZUMSKA
(zblizajac sie do Szumskiego).

Btagam cie za corke.

PAN SZUMSKI

(porywa sie 1 miejsca).
Ha, robcie sobie, co chcecie, wychodzac szybko) ale po-
Zatujecie !

SCENA 11

PANI SZUMSKA i ZOFJA.

ZOFJA
(podnosi sie i catuje matke w reke).

Najmilsza moja matko, ty$ mie obronifa, ty$ sercem
patrzata na przyszto$¢ coérki — —

PANI SZUMSKA.

Dzieki Bogu, ze tak tatwo nam poszto, myslatam,
ze Stanistaw bedzie twardszym; widocznie Bdg nad
tobg czuwa, moja Zosiu, podziekuj mu. Bardzo nam
utatwita przy calej tej sprawie niezdarno$¢ pana kon-
kurenta. Ojciec sam nie mogt sie nieraz uspokoi¢ nad
jego rubasznoscig, dziwactwem i gilupota, ale zal mu
byto wypusci¢ tyle zilota z reki — — — sadzit tez,
ze moze da sie troche okrzesaé. A teraz rozwesel mi
sie, moja ty jedynaczko, (cuyejag) dalejze Zosiu usmie-
chnij mi sie.
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ZOFJA.
(catujac panig Szumska w reke).
Zawsze juz teraz bede wesots.

PANI SZUMSKA.

Stoczyta$ walke nielada, ale ze wychodzisz z niegj
zwyciesko, nie dam ci wypoczynku; zajmiemy sie za-
reczynami Basi. Baby, mazurki czekaja naszych rak.

ZOFJA

Z najwiekszg checig zabiore sie do pracy, a list pana
Adolfa najpierw witoze pod placek.

PANI SZUMSKA.
Nie wiedziatam, ze$ mésciwa.

ZOFJA.
Wszak nic ztego nie robie? Tylko stodkim mazur-
kiem nakarmie papier i w piecu ugrzeje — bo ciepta

serca da¢ mu nie moge.

PANI SZUMSKA

(spostrzegajac Jana).

O wilku mowa, a on tu — badz aby dla niego grze-
CZNQa. (siada na tawce po prawej i robi poriczoche).

ZOFJA.
Bedzie to ambaras! (siada koto matki i pochyla sie nad ksiazka).
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SCENA 12.

PANI SZUMSKA, ZOF lA .TAN.

JAN
(wchodzac z prawej, idzie w lewo blizej widzéw).

(Nastr) A, a, otdz sg, ale nie wiem, jakto kleka¢ —
(odah kdag) szkoda kolan, no zresztg na nich skéra nie
peknie, ale sukni panskiej szkoda, a z takiego cien-
kiego sukna uszyta. Pan kaze, to i trzeba, a dwiescie
ztotych! | jeszcze, jeszcze wiecej da, bo dobry pan. —
No — dalejze $miato, raz sie pozbedziesz, najpierw do
Starej] — marsz! (idzie i kleka nagle i silnie przed panig Szumska).

PANI SZUMSKA
(podskoczywszy przelekniona).

Jezus! Pan przestrasza!

JAN.

Uchowaj Chryste! Ja nie zaden strach, jeno Agolf
— i prosze o reke panny Zofiji.

PANI SZUMSKA
(wstaje).

Zechciej pan wstaé — —

JAN
(wstaje i kleka przed Zofja).

Prosze o reke panny Zofiji.
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ZOFJA.
Niech sie pan nie fatyguje, @ychodzi w lewo).

JAN

(wstajac uradowany, na stronie).

Swojem zrobit, c6z teraz bedzie?!

SCENA 13.

JAK i PANI SZUMSKA.

PANI SZUMSKA.

Pan daruje, ale corka nie ma przekonania; prosimy
przeciez ) dalsza, przyjaér'l (podaje reke Janowi, ktora tenze trzasa
gwattownie). Bgdz pan taskaw i nadal zabawie w naszym
domu, a bedziesz nam zawsze mitym gosciem.

JAN.
Wiec mig nie chce?

PANI SZUMSKA.
Szanuje pana, ale mitosci nie czuje.

JAN.
Wiec nie chce pewnie?

PANI SZUMSKA.
Tak — zdaje sie.



70 akt drugi.

JAN

(na stronie).
Dzieki Bogu! — Bytem w strachu, ze mnie do-
prawdy nasz pan z nig ozeni!

(Zastona spada).

KONIEC AKTU I



AKT Il

Scena przedstawia ogréd jak w akcie drugim.

. SCENA 1.

WACLAW i BASI A
WACELAW .
U dobrych stuzysz panéw, moja Basiu, dbajg o ciebie
— — i teraz tak pomysleli o twoich zrekowinach.
BASIA.

Ej co pomysleli, to pomysleli! Co to plackéw na-
piekli, miesa nawarzyli! A muzyczka zamdwiona, przy-
najmniej raz sie w zyciu wytancze, (wykreca si¢ w kolo) ha
przekore temu Kubie!

WACLAW

nva stry Wecale zwinna, iosny) Powiedziata$ Kubie, ze
go podstrzele?
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BASIA.

Powiedziatam — — o, do figielkbw dobrg mam
pamie¢! — Kuba ledwie z woza nie spadt, bo wiasnie
z furg jechat. Ej. zazdroszczg mi tez wszyscy tego
mojego szczescia — — ile razy biegne po wode, pal-

cem na mnie wskazuja i $miejg si¢ szyderczo. ,Masz
fadnego gacha“, moéwita Antosia od kowala, prawda
nic nie sktlamata, ale to jednak mie gryzie — —
(patrzac z u$miechem na Wactawa). NieZgOrSzZV ---- ---- ale czy do-
prawdy tak bardzo tadny? — — Wykl’eé sie na piecie,
to zobacze dokumentnie.

WACLELAW
(wykrecajac sie na piecie).

No, czym fadny?

BASIA.
Wocale, wcale szykowny — — ale mi sie aby nie
popsuj!
WACLAW.

A chocbym sie tez do ktorej po Slubie umizgat--—--

BASIA.
Bron cie Boze!

WACLELAW.

Alez Basiu, umizgnatbym sie zawsze do kobiety, do
tak mitej istotki jak ty!
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BASIA

(na stronie).

Co tezto mu sie zachciewa! (giosn) Zawsze nie do
mnie, jeno do obcej — —

WACELAW.
Ale zawsze do dziewczyny — — —

BASIA
(przerywajac).

Chryste, dy¢ nie do chtopaka!

WACLAW.
Nie pozwolisz dokoriczy¢ — — — do dziewczyny
podobnej tobie!
BASIA

(tupiac noga).
Nie chce, ani do dziewuch, ani- do chiopakéw nie
pozwole sie umizgac!

WACLAW,
Wiec c6z bede w domu robif?

BASIA.

Chybas$ dzi$ nocy nie dospat, albo moze$ zwarjowat?
Hm__ co bedzie robit? To co kazdy chlop w swej
chacie: drzewa urabie, wody przyniesie, mierzwe od
krowki wyrzuci — —
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WACLAW

(na stronie).

Poetyczne zajecie... rece pachniatyby niille-fleurs’em.

BASIA,

Jako$ sie kwasisz na te prace — — no, 110, ja ci
pomoge, jam silna i chwatka do roboty; zrobie swoje
i twoje, byte$ mie tylko kochal

WACLAW.
O, i Jak kochaé bedel (wyjmuje ksiazke z kieszeni i przewraca
karty) Basiu umiesz czytaé?

BASIA.
To¢ czytam od biedy — a ty widze umiesz, moze
Iepiej od SWego pana? — — (Wactaw zapominajac o swej roli,
siada i czyta pilnie). Jakto sie zaczytat — — hm — — ale

szykowny, ciggle bym na niego patrzata! Gdyby mnie
kto przyprowadzit z obcej strony i jego pokazat, po-
wiedziatabym, ze to pan — — istny pan, co mu sie
figli zachciato i wdziat sukmane lokajskga! Nos, geba,
nogi, rece, wszystko mate, panskie; wiosy gtadkie
i pachnace kiej roze; on tez nie potrafi nawet dobrze
zemng gada¢, czasem nawet tak powie, ze nic nie
rozumiem - (Wactaw zamyslony, oczy wzniesione w gore). Wzdycha
ciggle, a nieraz na mnie spojrzy takiemi oczyma------
Ze sie go az boje.---—---- — O! Jakto sie zamyslit —
Chryste, jak on oczy przewrocit! Czy chory? (smune
Nie, on mie pewnie nie kocha------- ale pocoOzby sie
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zenit? Do mnie zioto nie ciggnie, jeno zdrowy ru-
mieniec.

WACLELAW
(na stronie wzdychajac).

Oby juz raz byé w swej wiasnej osobie przy Zofji!

BASIA
(patrzac bojazliwie na Wactawa).
Znéw wzdycha — ------ co$ sobie pod nosem gada,
0 mnie zapomniat — — — nic innego, tylko ma go-

raczke, zeby aby nie zwarjowat z choroby!

SCENA 2.

ClZ i JAN.
(Wactaw zobaczywszy Jana zrywa sie z miejsca i chowa ksigzke).

JAN
(wchodzac z prawej idzie na przéd sceny. Basia i Wractaw cofajg sie w gtab i zywa
prowadzg rozmowe.

(Nastr) O! —Jakto tam sobie gruchaja, (patrza na nich z za-
zdroscia) Kiej gotgbki! Czekajcie, nie dam ja wam grochu,
nic z tego nie bedzie! Kazdy swoje, bierz ty sobie
moj jasnie wielmozny swoja jasnie wielmozng panne
Zofije, aja lokaj, stuzgcg Basie! (spoglada na nichy Ta Basia
to ciggle do niego sie mizdrzy, ciggle mu zgbki po-
kazuje; na mnie, to nie spojrzy, zeby aby choé raz
jeden! (grozac) Czekaj, dam ci! (Basia staje tylem do Jana) O....
tego, to mi juz za wiele! Tylem sie do mnie odwro-
cita — — — ale ja ja‘ Wykrece' (tupie silnie noga).
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BASIA
(przestraszona).

Achl... Jakzem sie tez przestraszyta, myslatam, ze
mi kto nad uchem strzeli!!

JAN.
Tom ja strzelit — — — ale z béta!

WACEAW.
IdZz Basiu, bo pewnie juz i tak cie szukaja.

(Basia wychodzac $mieje sie z miny Jana).

JAN

(na stronie).
Juz sie o nig boi, tojg ztad wypycha — — — ale
Basia jednak mojg tylko bedzie!

SCENA 3.

WACLAW i JAN.

(Jan stoi zamyslony).

WACLAW.
O czem myslisz, gapiu?
JAN.
Ja?
WACLAW.

A ty! (wyjmuje pienigdze i daje Janowi) | U IliaSz za tO slaWlie

klekanie.
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JAN
(bierze pienigdze, catuje reke Wactawa).

Bog zaptac! miejac sie) Aleni je tez przestraszyt, my-
Slatem, ze juz na $mier¢! Ja pac na kolana, a ona
hop w gére, jak z procy! Chi, chi, chi, czyste ko-
medyje jasnie pan robi.

WACLAW,
Trzeba byto cicho klekad.

JAN.
Kiejm myslat, im mocniej tem szczerzej; no, chcia-
fem dobrze.
WACLAW.

Kapitalny — — stato sig, ale jeszcze nie koniec.

JAN.

O  wszyscy Swieci! Jeszcze nie koniec? Dyc mnie
juz nie chca za meza, a c6z ja tu bede robit? Tocto
zaraz odjezdzaja, jak kawalera nie chcg. — —

*WACLAW.

Zupetng masz racje, przezorniejszym jeste$ odemnie;
ale widzisz, ze komedja ta jeszcze nie zupetnie skon-
czona, do innej bedziesz teraz wzdychat.

JAN
(uradowany).

Do Basi?
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WACLAW.
Wara!

JAN

(smutnie).

Czemu? Kiej ona mi réwna.

WACLAW .
Pamietaj, ze$ jeszcze panem Adolfem.

JAN
(z nieclieuiii).
Ej, juz nie chce by¢ tym przekletym panem Agolfem!
WACLAW.
Nie boj sie, juz gadaé, ani kleka¢ nie bedziesz,
tylko ciggle catowad.
JAN.
Catowac? No, to jeszcze, ale kogo? Gdzie?

WACLAW.
Gdzie? W reke trutniu, i to panne Haline.

JAN
(zdziwiony).
Na co panne Haline? Dyé ona wie, ze ja ghlupi
lokaj Jan!
WACLAW.
Panna Halina wie o wszystkiem, ale drudzy nie
wiedzg, a teraz pamietaj, co ci powiem.
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JAN
(niecierpliwie).
Ej, znébw mam pamietaé, juz gtowa mi zesiwiata
oct tego pamietania!

WACEAW.

Dostate$ pienigdze, wiesz wiec Janie, ze na prézno
nie obiecuje; a gdy spelnisz ostatnie moje Zzadanie,
wieksza cie jeszcze czeka nagroda.

JAN

(zaciekawiony).

A co?

WACLAW.
Bedziesz mezem Basi.

JAN
(podskakuje uradowany).

Aj, aj! Wszystko zrobie, (cdusc Widana wrge) juz teraz
pamieta¢ bede, calowaé bede, a wilosy mi juz nie
osiwieja. PoOjde zaraz™ do Basi, — — (chce odejs¢).

WACLAW

(zatrzymujac go).

Ani kroku wiecej!

JAN

(smutnie).

Czemu?
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WACLAW.
Péki jestes panem, nie wolno ci sie rusza¢ z ogrodu,
usigdz i czytaj.

JAN
(siada zniechecony \>0 prawej, na przemiang to si¢ kwasi, to ziewa, to spoglada
raz w prawo, raz w lewo).

SCENA 4.
CIZ i HALINA.
(Halina wchodzi z lewej strony).
WACLAW.
W sam raz nadchodzisz Halino.

HALINA.

Czy znowu nowa intryga? Zdaje mi sie, ze dosy¢
bytoby tego, zresztg najwyzszy czas Zofji wszystko
wyjawic.

WACLAW.

Sam tego pragne najwiecej, bo kocham, catg duszg
kocham Zofje! Pod wyzyny nieba jg unosze, otaczam
aureolg anielstwa! — Ale i Jerzy musi jeszcze odpo-
kutowac¢ za swojg nieufno$¢ do ciebie.

HALINA.
1 c6z bedzie ?

WACLAW.
Objasnitem juz Jana, przyjmij go za konkurenta.
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JA N
(wstajac, drapie sie w glowe).

Mnie¢ tez sie zdaje prosze pani, ze to --—-- ze to —

W ACLAW
(przerywajac).

Chciate$ powiedzie¢ ,, gtupstwo ale siedz cicho
i milcz, (o Halinyy Darujesz mti Halino, ze ciggle cie
bedzie po reku catowal, bo prawde méwigc gadacé nie
umie, tylko catowaé, to jeszcze.

JAN.

Prawda — catowaé, to jeszcze — bo jak gada¢ z tem
panstwem, Kkiej ich czasem nie rozumiem, jak tych
wrobli, co terkocg w krzaku.

HALINA.
Wiec Jan ma byé moim konkurentem, ma catowaé
mnie po reku — — i c6z z tego?

W ACLAW .

Powiesz, ze juz przyjety, ze widzisz nieufnos¢ Je-
rzego, wiec go porzucasz, stowem troche go udreczysz.

HALINA.
Zal mi go, ale zastuzyl-, lepiej odptaci¢ przed $lubem
niz po slubie------- bo po $lubie bylaby zaraz z tego

obraza majestatu, szes¢ miesiecy wymowek — a moze
i klétni. — O, przed $lubem kazdy z nich stodki!
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WACLAW.
Wiec przystajesz?

HALINA.

Przystaje, tylko wiesz Wactawie, wazniejszy mani
ktopot: Szumskiego pewnie nie przebtagasz za twoje
intrygi, nie lubi, by sobie z niego zakpiono, to czto-
wiek dumny — badZ ostrozny.

W ACLAW .

Poradze sobie z nim, byle tylko Zofje mie¢ po swo-
jej stronie, (oiana) Gdy pan Jerzy nadejdzie, zbliz sie
do panny Haliny i caluj pilnie — a uwazaj, by$ sie
nie zbajat. (odchodzi w lewo).

SCENA 5.

HALINA, JAN poézniej JERZY.

(Halina siada po lewej, Jan staje za nig).

HALINA
(ogladajac si¢ na Jana).

Jakg tez ucieszng ma mine, o zeby go tak mama
widzie¢ mogta! Ani przeczuwa figli pana brata; mysli,
ze uczciwie zajechat i na prostej drodze stara sie o reke
Zofji. — Ha, ha, ha, gdyby wiedziata, ze Jan gra role
mego narzeczonego, ze Jerzy taki udreczony, Szumski
nadasany, a wszystkiego ten jej Wacu$ narobit, bylaby
sie ugniewala, ale i nasmiata do syta! Juz najwiecej
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z tego pana Agolfa, bo nader fortunng ma postac. @erzy
przechodzi gtebig z prawej w lewa, Jan zobaczywszy go, catuje w reke Haling).
Czemu calujesz? Nikogo jeszcze nie ma.

JA N
(cicho).

Dy¢ pan lJerzy.

HALINA
(spostrzegiszy Jerzego).

Al.. Ale poszedt, to i zazyt doskonale na dasy.
(do Jug) Catuj ciggle, ukleknij nawet, (mstr) z pewno-
$cig gdzie za krzakiem stoi i podglada, (dosana) Caluj
g’:os’niej , (Jan catuje i kleka, Halina $miejac sie) dallbég, Ze Sle
I’OZChOijQ z Smiechu. (Jerzy wraca gtebia, Halina do Jana) Wstan
teraz i nachyl sie, niby stuchasz co mowie. (@an stucha
pochylony) Ale €6z z nim méwié¢ bede? Byle moéwic, zeby
Jerzy widziat mnie bardzo zajeta — — a wiem, nau-
cze go piosnki o Basi.

JAN .

O tak, o Basi, bede jej $piewal.

.HALINA.
Ide do mej Basi,
JA N
(powtarzajac).
Ide do mej Basi,
HALINA.

Niechze sie nie kwasi.
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JAN .
Niechze sie nie kwasi,
HALINA.
Bo bardzo kochana. — —
JA N .

Bo bardzo kochana (Jerzy przechodzi glebig).

HALINA.
Od lokaja Jana.
JA N .
Od lokaja Jana. — Wcale szykowna piosnka, poéjde

ja zaraz Basi zaSpiewal, (na str. odchodzac) Pan Wactaw
nie widzi, bo dostatbym bizuny! —

HALINA.
A idZ juz, idZ — dosy¢ byto umizgu do zazdrosci.
(Jan -wychodzi w lewo).

SCENA 6.

HALINA, JERZY
(wychodzi z prawej i staje zdata).

JERZY.

Pani!
HALINA
(pokrywajac $miech).

Panie!
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JERZY.

| jeszcze Smiech pani na ustach?!

HALINA.

Alboz mam ptaka¢, gdy stonce mi Swieci?

JERZY.

Stonce? Pani, nie taje sie z tem, ze umysinie tu
chodzitem, by calej tej scenie sie przypatrzec.

HALINA
(udaje obrazong).
Réwniez i ja sie z tem nie taje, bo widziatam pana
przechodzacego.

JERZY.

A wiec?..
HALINA.

A wiec?..
JERZY.

Przyszediem sie pyta¢, co to znaczy?

HALINA
(wstajac).
Jakiem prawem?

JERZY.

Prawem narzeczonego.
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HALINA.

Od dawna pan nieufnoscig mnie obdarza, a brak
zaufania niszczy wszelkie zwigzki mitosci.

JERZY

(unoszac sie).

Pani, nie chciatbym rozumie¢, ale —

HALINA
(spokojnie).
Ale zrozumieé trzeba.

JERZY.

Niestety! Wiec to zioto cie ol$nito?!

HALINA.

Czy ztoto, nie wiem — — lubie prostote serca.

JERZY.
Prostote, ale nie rubaszno$¢! Zdaje mi sie, ze je-
stem we $nie, albo w obfgkaniu — — a to niestety
smutna rzeczywistosc!

HALINA.

Dla mnie wesota — kocham Adolfa —

JERZY
(porywczo).
Na Boga! Nie koncz pani w mojej obecnosci!
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HALINA ..

Owszem powiem, bede nawet bardzo otwarta.

JERZY
(z ironja).

Dziekuje.
HALINA.

Dzi§ mi sie oswiadczyt i przyjetam, bo widze, ze
mie wiecej kocha i ceni niz pan.

JERZY
(z oburzeniem).
Niz ja? Panil
HALINA.
Jezeli jakg przykro$¢ uczynitam najmocniej pana
przepraszam, (o dwil) zawsze o panu przyjaznie mysle¢

JERZY
(Waniajac sie).
Zbytek taski, zegnam pania.

HALINA
(przestraszona).
Pan odjezdza?
JERZY
(na stronie).
W glosie byta trwoga, moze jeszcze ostatnia iskierka
dawnego uczucia zatlata?! (gtosno) Halino!
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HALINA.

Batamuci¢ pana nie mysle, pytam tylko, czy odjez-
dzasz?

JERZY.
Odjezdzam.
HALINA.

Czy zaraz? (ma sy Wcale mi sie to nie podoba, nie-
zno$ny Wactaw piwka mi nawarzyt.

JERZY.

Chciatbym w tej chwili...

HALINA
(przerywajac).

Niepotrzebny pospiech.

JERZY.

Alboz za mato mnie pani jeszcze udreczyta?! O, juz
wiecej scen takich widzie¢ nie pragne!

HALINA.

Nie obmyslitam tak ztosliwego planu, chciatam tylko,
zeby$ sie pan zabawit tancem wiesniakéw, bo dzi$
Basi zareczyny.

JERZY
(z ironja).

Bardzo pani wzgledna, az nadto dla mnie dobra. —

Odjechatbym w tej chwili, gdyby...
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HALINA.
Gdyby?
JERZY.

Koniecznos$¢ kaze mi jeszcze kilka godzin zaczekad,
lecz panig zegnam na wieki! (Qtodd z udaen).

SCENA 7.

HALIKA sama.

(Stoi catg chwile zamyslona).

HALINA.
I c6z? Wiasng rekg na siebie bicz ukrecitam!
Halino, a nuz sie na dobre obrazi? — Bo ambitny do
szalenistwa, byt blady i drzat caly — — Boze, Boze,

gotéw awanture zrobié! (ogladajac siey Gdziez on poszedt?
Nikogo nie widac¢, zeby cho¢ W"actawa spostrzedz,
coby wstrzymat jego odjazd. (chodzac niespokojnie) Jestem
niespokojna, jestem nawet bardzo niespokojna — i c6z
ja zrobig? Pisaé do Jerzego nie wypada, sama intrygi
tej rowniez wydawac.nie moge, bo jeszcze wiekszy
mozeby z tego wyniknat zamet. — O nieszczesne figle
Wactawa! Zeby tez aby kto nadszedt mnie pocieszyé,
wszyscy gdzie$ wsiekli, znikli jak kamfora, a ja tu
sama z taka trwoga w sercu! — Lecz czekaj Wactawie,
nie ujdzie ci to bezkarnie!

O
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SCENA 8.

HALINA, ZOFJA i PANI SZUMSKA z lewej.

HALINA
(spostrzegtszy je, biegnie do nich).

O najdrozsze moje panie, czy odjechat?

ZOFJA i PANI SZUMSKA.
Ktoz taki?
HALINA
Jerzy.
PANI SZUM SKA.
Doszty nas jakie$ niepewne pogtoski, zdaje sie, ze
ma zamiar.

ZO FIA.

O widziatam, juz z rana walize Jerzego pakowali.

HALINA
(przestraszona).

Na mitos¢ Boskg — wstrzymaé go trzeba!

PANI SZUM SKA
(tagodnie).

Halinko — datas mu powdd; daruj, ze ci te uwage
robie, ale méwie do ciebie jak do wiasnej corki, po-
c6z ta nagta zmiana, przyjeta$ podobno Adolfa?
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ZO FIA.

Halino, sama jeste$ tak majetna, czy ci tego zlota
jeszcze za mato?!

HALINA.

O, dosy¢ juz tych zartow, staja sie dotkliwe, koniec
potoze catej komed;ji!

ZO FIJA i PANI SZUM SKA
(zdziwione).

Komedji ?!
HALINA.

Wszystko od — a — do — z — komedja, intryga!

PANI SZUMSKA.

Dzieki Bogu.
ZO FJA.

Nie pojmowatam tez ciebie, nie poznawatam mojej
Haliny.

HALINA.

Nietylko mitos¢ irfoja do Adolfa jest zmysleniem,
ale i ten caly pan Adolf improwizowany!

ZO FIA.
Co mobwisz?!

Razem.
PANI SZUM SKA . |

Doprawdy ?!
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HALINA.

Nim opowiem, blagam o pobtazliwos¢ dla najwiek-
szego winowajcy, bo dobry miat cel, ale niestety —
$rodki obral bardzo niebezpieczne; tym winowajca:
brat mo6j Wactaw.

ZOFJA
(zdziwiona).

Twoéj zacny brat Wactaw, Kktérego nauczytam sie

szanowac¢ z opowiadan twoich?

PANI SZUM SKA.

Rzeczywiscie — czy pan Wactaw' winien w tej
intrydze ?

HALINA.

A Wrhctaw, a pozniej i ja, bo zezwolitam i przy-
czynitam sie do wszystkiego, (do pani szumskiej Dobroé
faskawej pani to mi wybaczy, o zoniy Zofjo, twoja
przyjazn niech bedzie pobtazliwg, ona mnie do tego
od$mielita.

PANI SZUM SKA.

Jezeli tylko nikomu nie przypadnie ztad krzywda,

chetnie przebaczam.

ZO FJA.

Przeciez kosztowato nas to tez nie mato!

HALINA.

A mnie trwogi i niepokoju!
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PANI SZUMSKA.

C6z skionito brata do rozwiniecia podobnego planu
w naszym domu?

HALINA.

Raz jeszcze btagam cie, Zofjo, badz pobtazliwg, bo
tu o ciebie gtéwnie chodzi.

ZO FIA.
O mnie?

Razem.
PANI SZUMSKA.

O Zosie?

HALINA.

Wspominata$ Zosiu, ze z opowiadann moich nauczy-
fa$ sie ceni¢ Wactawa, réwniez Wactaw, chociaz oso-
bistos¢ twa dla niego byta obcg, stawiat cie w nie-
biosa! Zbadawszy charakter twoj, nieraz mu o tobie
pisatam i méwitam. Wactaw obatamucony przez dtuzszy
czas jakg$ niewiarg do kobiet, miat chwile zwatpienia
i dla ciebie — — a, ze niebo obdarzyto go obrzydiem
ztotem, jak sama nazywasz, chciat sie przekonaé, czy
wiecej cenisz pienigdz, czy osobe: Przebiera wiec
lokaja swego Jana za jakiego$ pana Adolfa, a sam
staje sie lokajem tegoz.

ZO FIA.
Wiec ten lokaj, to pan W actaw? (nastr) Przeczuwa-
fam, bo ile razy zemng méwit serce mi drzato.------
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Intryga ta troche za daleko zapuscita korzenie.

ZO FIJA.
Troche, to prawda, ale pan Wactaw’ szlachetnie
myslat.
HALINA.

Najgorzej nam bedzie przebtagaé pana Szumskiego.

PANI SZUM SKA .
To, to, to.

HALINA
(do Szumskiej).

W faskawej pani tylko calg sktadani nadzieje.

PANI SZUM SKA.

Uzyje wszelkich staran, ca sty Zmiegkczy sie, jak sie
dowie, ze tak godnego znajdzie ziecia.

HALINA.

PrzebaczytyScie mi wszystko najtaskawiej, kochane
moje panie, to mie tez oSmiela do kilku présb.

PANI SZUMSKA.

Z najwiekszg checig spelnimy takowe.

HALINA.

Najpierw prosze o sekret co do calej tej intrygi,
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a pozniej — zeby to mozna Jerzego wstrzymac nie
wyjawiwszy mu calej sprawy.

PANI SZUM SKA.

A prawda — nie ma czasu do stracenia, (iiaiina caiuje
ja wramig) biegne, biegne (odchodzi).

SCENA 9.

HALINA i ZOFJA.

HALINA.

Najdrozsza moja, nie gniewasz sie aby na Wactawa?

ZO FIJA.

Najzupetniej przebaczytam.

HALINA.

Bedziesz i nadal dla niego taskawg?

ZO FIJA.

Czemu? Jakto taskawg?

HALINA.

Codziennie mi Wactaw powtarza, ze toba zachwy-
cony, ze uwaza cie za aniota, ktory go wywiédt z prze-
pasci jakich$ niedorzecznych zapatrywan, stowem, Wa-
ctaw cie kocha------- spodziewam sie wiec, ze kazdej
chwili upadnie ci do ndg i poprosi o reke.
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ZO FIJA.

Alez — za mato mnie zna.

HALINA.

Duzo, duzo miat teraz sposobnosci blizej cie poznac
— — i ceni cig¢ nieskoriczenie.

ZO FJA.
Cenie go réwniez.
HALINA.
Nie odrzucisz go?
ZO FIA

(rzucajac sie jej w objecia).

Nie, nie Halino!

HALINA.

Najdrozsza moja Zosiu, o gdyby to mama wiedziata,
cata by’faby SZCZQé'iW&! (namysla sie chwile, nagle wesoto) Ale
wiesz, za te wszystkie przykrosci, ktore przesztysmy
z taski Wactawa, trzeba i jego ukarac!

ZO FJA.

Ukarac? (mamysia siey Zresztg masz racje, troche ijemu
nalezy sie odwetu. C&6z zrobimy?

HALINA.
Skoro ci wyzna calg prawde i poprosi o reke. po-
wiesz, ze datas stowo Jerzemu.
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ZO FIA.

Zmitujze sie, a c6zby Jerzy na to powiedzial?

HALINA.

Nim sie Jerzy o tern dowie, wszystko wrdci do da-
wnego porzadku, zresztg ja to biore na siebie.

ZO FIA.

Nie chciatabym mie¢ jakich nieprzyjemnosci.

HALINA.

Nie lekaj sie wcale, wiecej dla mnie przypada nie-
pokoju o Jerzego, — ide zaraz przekonaé sie, czy
nie odjechat, (wydez).

SCENA 10.
ZOFJA.
ZO FIJA

(sama).

Wiec z calej proby* i walki wieniec zwycieztwa mi
przyznano — — chwata Bogu! A zwycieztwo to tem
wiecej mnie utwierdza w powzietem przekonaniu, ze
pieniadz sam uszczesliwi¢ nie moze, i ze nie ma tej
wysokiej wartosci, jakg mu przysadza poét Swiata.
Przymioty osobiste, nacechowane szlachetnoscia, za-
¢mig kazdy blask ziota. — Piekng musi mie~dusze
Wactaw. — (o dhwili) — Przypominam sobie, jak nieraz
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badawczym wzrokiem na mnie spoglgdat, jak twarz jego
byta myslaca, ze znuzenia blada, a od czasu do czasu
dobywato sie ciche westchnienie, (po chwili, smiejac sie) Nie
pojmuje teraz, jak nie mogltySmy poznaé tej intrygi,
bo pan Adolf byt az nadto niezdarny, a Wactaw za
zreczny na lokaja — — przytem czesto zadumany
ijakaé Szlachetno$¢ Z OCZU tryskata — (spostrzegajac zbliza-
jacego sie Wactawa) A !

SCENA 11.

ZOEJA i WACLAW.

W ACLAW .
Jasnie pani tak sama?

ZO FIA.

Zdaje sig — ------—-

W ACLAW .
Tak zamyslona?
ZO FIJA.

Zamys$lona? — Nie wiem.

W ACLAW .
Moze czego potrzeba? — Moze moglbym w czem
ustuzy¢?
ZO FIJA.

Dzigkuje za wszystko, ale zkad ci ta troskliwo$¢?
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W ACLAW
(catujac reke Zofji).

Skarby datbym za jasnie panig!
ZO FIJA
(zartobliwie).
A Basia? Co datby$ za nig Janie? Znasz ty co droz-
szego nad skarby?

W ACLAW
(klekajac).
Nic nad ciebie pani!
ZO FIA
(udajac zdziwienie).
Nie pojmuje — —
W ACLAW .

Pani, masz przed sobg Wactawa, brata Haliny.

ZO FIJA.

Nie rozumiem, ale prosze, wstan pan.

W ACLAW .

Nie wstane predzej, az przebaczysz, pani, bo jam
to tyle intryg nabroit, by cie blizej poznaé------- —

poznatem cie Zofjo! — Pani, ty$ mi szczesciem, ty$ mi
rajem, ty$ catem niebem mojem! — Przebaczasz mi?
ZO FIJA.

Przebaczam, ale prosze, nie na kleczkach panie Wa-
ctawie.
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W ACLAW .

Pierw pozwdl mi pani, zastugiwaé sobie na mitos¢
i reke twoje.
ZO FIA
(na stronie).

C6z mu powiem? Nieszczesne intrygi! (gosno) Zatuje

W ACLAW
(zrywajac sieg).
Ale? Na mitos¢ Boska, jakie ale?!

ZO FIJA.

Datam stowo innemu.

W ACLAW
(w rozpaczy).

Wszak dzi$ rano pani byta$ jeszcze wolng?

ZO FIA.

Kilka godzin, nawet kilka kwadransy wiele zmieni¢
moze.

W ACtLAW
(z rezygnacja).
Wiec niech wiem przynajmniej, kto jest tym szcze-
Sliwym — —
ZO FJA.

Pan lJerzy.
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W ACLAW
(wzburzony).

Jerzy?! Ha, zabije jak psa!

ZO FIA
(spostrzegajac wchodzacego Jerzego).

Boze! (nastr) masz tobie, biegne po Haling, bo go-

towi sie rabaé, (wcdhoda).

SCENA 12

WACLAW i JERZY.

W ACtLAW
(wpadajac na Jerzego).

Zabije cie!
JERZY.

Czy$ zwarjowal? Jam z tobg w piasku sie nie bawit!
Janie, potulny Janie, co sie z tobg stato?

W ACtLAW
(biega niespokojnie).
Zabije, zabije!
JERZY
(z flegma).
Kogo?

W ACLAW .

Ciebie zabije! Janie, rewolwer!
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JERZY.

Wyzwatem twego pana, czekalem godzine, co nie
ma, to nie ma, a teraz ciebie nasyta.

W ACLAW .

Zabije, bo$ mi ukradt

JERZY.

W ACLAW .

Kobiete, aniota!

JERZY .

Ja do twej Basi sie nie mizdrze, ale twoj wiasny
pan, to moze. —

W ACLAW .
Zamilcze o wszystkiem, ale zabije! (Wdd Janie — do
stu piorunéw — gdzie bron moja?!

JERZY.

Z lokajem sie nie bije.

W ACLAW .

Oszaleje! — Stuchaj, nie jestem lokajem, bedziesz
SIQ bit z réwnym sobie! (wybiega w prawo).
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SCENA 13.

JERZY i JAN (z lewej).

JA N
(wbiegajac).

Jestem!
JERZY.

Jednegom sie pozbyt, a tu idzie drugi. Stuchaj, panie
Adolfie, jeste$ tchdrzem!

JAN .

Ja? A com ja znéw zrobit?

JERZY.

Czekatem na ciebie najmniej z godzine na oznaczo-
nem miejscu w lesie, koto strugi — — Powtarzam
jeste$ tchoérzem!

JA N

Przy lesie, przy strudze------- no, ale co?

JERZY,
Jeszcze sie pyta! Czy ci przypominaé, ze zazadalem
od ciebie satysfakcji?------- — Nie znosze, zeby mi
tam jaki$ obcy truten narzeczong batamucit!

JAN .

Kiej nie rozumiem!
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JERZY
(tupiac noga).
Do krocset!

JAN .

Ej, niech pan nie kinie.

JERZY.

Chciatem ci w teb wypalic!

JA N
(przestraszony).

Chryste!

JERZY
(dobywajac pistolet).
I jezeli§ sie w lesie nie stawit, to juz tu mi nie
umkniesz! Gdzie masz bron? Dobywaj!

JA N
(trzesac sie pada na kolana).

Jasnie wielmozny panie, to¢ ja zaden pan Agolf,
jeno glupiec, truten, blazen Jan, stuzacy u jasnie

wielmoznego pana Wactawa — — — a panna Halina
jest mojg pania. — Niechze mi jasnie pan wierzy,
a mie nie zabija---—--- czteku zycie tak mite!

(Catuje go w kolana).

JERZY
(ochtonawszy z zdziwieniem).

Doprawdy?
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JA N

(zawsze na kolanach i ptaczliwie).

A zaiste — — Jan lokaj ten pan Agolf, a lokajem
jest pan Wactaw, méj pan, méj rodzony pan, co go
nasza jasnie pani Wacusiem nazywa------- — Za to

wszystko dostatem 200 ziotych, ale wolatbym ich nie
widzie¢, bom tyle wyzyt strachu, wstydu, ztosci! Ja
juz nigdy tego nie zrobie, ale (Hire zhiza se a nid) niech
mie aby jasnie pan nie zabija!

SCENA 14,

JERZY, JAN, HALINA.

JERZY.

Wstar']! (Jan wstaje i z pokorng, ming cofa sie w tyt, Jerzy do Haliny)
Pani, racz mi te zagadke wyttomaczyd.

HALINA
(Smiejac sie).

Domyslasz sie jej pan pewnie doskonale.

JERZY.

Wiec cala zmiana serca pani — —

HALINA
(przerywajac).
Udana — zmyslona!
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JERZY
(uradowany).

Pani! Halino! (cuyapowvrde) Zkadzez sobie przeciez
zastuzylem na tyle przykrosci?!

HA.LINA.

Prawdziwie kochajacej kobiecie ufa¢ trzeba, bo nie-
ufnos¢ jg drazni, ostabia szczere przywigzanie. Pamie-
taj pan o tern zawsze — — cale zycie swoje!

JERZY.
Nauczka dobra, tylko, ze zgryzotg mi sie w pa-
mie¢ whita!

HALINA.

Za zgryzoty bedzie nagroda.

JERZY.

Jakaz?

HALINA.

Nazywaé cie juz bede moim Jerzym.

JERZY.

Najdronza Halino! (twuli jej reke do piersi).

HALINA.

A poéZniej — =
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JERZY.

A poézZniej? Czy jeszcze wiecej czeka mie nagrody?
O prosze, méw jaknajpredzej!

HALINA.

Usilne twoje prosby wystuchane, $lub za trzy ty-
godnie.

JERZY
(catujac ja w reke).
O dzieki, stokrotne dzieki! — Warto byto cierpiec,
by osiegna¢ tak wysoka nagrode!

JAN .

Hura! Bedzie wesele, a to czilowiek zbierze napi-
wnego niemato, przyda mi sie na moje gospodarstwo
z Basia, zeby mi jg tylko moj pan chciat da¢! — —

JERZY.

Cieszysz sie poczciwcze, a ja bytbym ci o wios kule
w teb wpakowal —*

JAN .

Ej — — — (@rzmsie) brrr — — az mi zimno----—--
nie chciatbym by¢ panem, bo jak sie te pany rozzio-
szcza na siebie, to zaraz sobie te jasnie wielmozne
tby chca roztrzaskaé! — A teraz, (do Haliny) jasnie pani,
czy moge juz wies¢ w mojg skore ?
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HALINA.
Juz — juz.
JA N
(podskakujac odchodzi w lewo).
To mi graj!

SCENA 15.

HALINA, JERZY poézniej ZOFJA.

JERZY.

Wiec nic juz odtad spokoju naszego nie zakioci?

HALINA.

Nic, bedziemy szczesliwi.

JERZY.

Ani nawet mysl nas nie rozlaczy?

HALINA.

Nawet w mysli bedziemy razem — (zofja z prawej) a Zawsze
W najwiekszej harmonji. (Jerzy catuje reke Haliny).

ZO FIJA

Co widze? Juz w zgodzie?

JERZY.

W naj$wietszej!
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ZO FJA.

Wszak prawda, ze wiele nas te intrygi namartwity?

JERZY.

Niemato! Tern wiecej cenie teraz moje szczescie.

HALINA.

Dosy¢, ze Wactaw wszystkim dokuczyt, chociaz
mys$l szlachetna kierowata jego planami.

Z0O FJA.

Ale i sam udreczony.

HALINA.
Odmowitas mu?
ZO FIA.
Odmowitam.
JERZY.
Alez pani — — Wactaw tak zacny —
ZO FIJA.

Tylko dla zartu-—----- zart rodzi zart, intryga intryge.
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SCENA 16.
CIZ i WACLAW (z prane)).

W ACLAW
(ubrany elegancko staje z rewolwerem przed Jerzym).

Jestem rowny tobie, strzelaj!

ZO FIA.
Boze! |
Razem.
HALINA.

W actawie, nie zabijesz mi narzeczonego!

JERZY.

Z bratem narzeczonej nie strzelam sie.

W ACLAW .

Nie wierz mu Halino, panne Zofje kochal!

JERZY
(ze zdzivieniem).
Ja? Wactawie, to jaka$ nowa intryga, pozwdl ra-
czej uscisngC cie jako przysztego brata.

W ACLAW .

Nie wierze ci, a dla te#go ze$ mi ukradt serce ko-
biety takiej, ktorg sobie dawno wymarzytem -----------
(wskazujac re Zofje) serce aniota---------------- zadam od ciebie
satysfakcji — uchodzmy z.oczu tkliwych kobiet.
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HALINA
(wstrzymujac Waeiawa).

Wstrzymaj sie Wactawie, ugniewate$ ty nas wszyst-
kich twojg intryga, chcieliSmy ci nawzajem dokuczy¢.
Zofja iest wolng, a ze ci zmyslita, to méj koncept.

W ACLAW
(zdziwiony).

Czy by¢ moze?!

ZO FIA.
Nie inaczej.

W ACLAW .

Wiec moge mie¢ nadzieje?

ZO FIA.

Nawet pewna!

W ACLAW
(klekajac przed Zofja).
Pani mOja jedyna! (do Jerzego podajac mu reke) Ciebie prze-
praszam.

JERZY
(Scisngwszy reke Wactawa).

Ja roéwniez; nie poznawszy sie nawet, bylibySmy sie
zastrzelili!.... — ha, ha, ha. —

HALINA.

Nie daj Boze tego nigdy wiecej!
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ZOFJA.
Zawsze w mitosci i zgodzie.

WACLAW.
Nie lekajcie sie moje panie, watpie, czy kiedykol-
wiek bede w drazliwszem potozeniu.

HALINA.

Sam sobie winiene$ braciszku.

W ACLAW .
Masz racje, kto pod kim dotki kopie, sam w nie
wpada — napsutem sobie krwi niemato, ale zalem nie
OdekUtUje (catuje Zofje w reke).

SCENA 17.

ClZ i PANSTWO SZUMSCY.

P AN SZUM SKI.
Widze dekoracje sie zmienity.
W ACLAW
(z uktonem).
Jestem Wactawem, unizonym stugg szanownych
panstwa.
P AN SZUM SKI.
Bardzo mi mito, styszatem o panu duzo pochlebnych
rzeczy — (z urazg) ale ta intryga, w moim jeszcze domu------
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PANI SZUM SKA.
Alez mezu!

ZOFIA.
Razem.

Ojcze!
HALINA.

taskawy panie!

W ACLAW .

Najmocniej paristwa za nig przepraszam; czuje jej
niestosowno$é, ale nie zatuje, bo najpierw, ufam w fa-
skawo$¢ i poblazliwos¢ szanownego pana na wybryki
miodosci, a pdzniej, zyskatem wiele: poznatem corke
pariskg — i tem poznaniem jej szlachetnych zapatrywan
jestem nad wyraz szcze$liwy! Wiec przebaczcie mi,

faskawi panstwo — —

P AN SZUM SKII.
Niech i tak bedzie — dla goscia czyni sie wiele.
PANI SZUMSKA.
A c6z Zofja?
ZO FIA.
Dawno przebaczyta.

W ACLAW .
I pozwolita--——- zastuzy¢ sobie tej $licznej raczki!
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P AN SZUM SK I
0,0 — juz ito nawet — hm, hm, zobaczymy —
u miodych to wszystko jak ,na pytlu.

PANI SZUM SKA

Ocenili sie dostatecznie za pomocg tych zawikifan.

W ACLAW
(k)aniajac sie pani Szumskiej).

Dzieki ci, szanowna pani.

PAN SZUMSKI.

A panna Halina, czy juz zwojowata Jerzego?

HALINA.

Juz po wojnie — bron ztozona.

JERZY.

Wieczny pokéj!

PAN SZUMSKI.

Kobiety, kobiety!

HALINA. fi
Alez, to nie kobiety same intrygowaty, to glowy
domu wymyslity, tak zwykli sie nazywa¢ mezczyzni;
a my, korony, nachylatySmy sie w te strone, gdzie
gtowy kazaty.
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SCENA 18.

CIZ i BASIA zaptakana, pézniej JAN i WIESNIACY.

PANI SZUMSKA.

A c6zto ci Basiu?

BASIA
(z ptaczem).

Prosze jasnie panstwa, taki wstyd, taka hanbal
Gromada zleciata sie na muzyke, na zrekowiny, a tu
zrekowin nie bedzie, bo ten moj kawaler, to pan,
a nie zaden lokaj — —

PAN SZUMSKI.

Ej panie Wactawie, tyle niepokoju jeszcze nigdy
w moim domu nie byto!

W ACLAW .

Raz jeszcze przepraszam taskawego pana, przyrze-
kam skruche i zalatwie wszystko — (do Basiy Przebacz
mi Basiu, nagrodze ci to, nie zostaniesz bez meza;
zawolaj tylko catg gromade. (sasia wybiegay Wiele' wiele
przewinitem, i niezastuzenie przypada mi tak wielka
faska, tj. przyjazn pani, (catuje zofie w reke) i przychylnosé
szanownych jej rodzicéw, ale szczerg poprawa stane
sie jej godnym.

iHasia wchodzi z Janem i Wie$niakami i staja w gtebi, Jan w ubraniu
lokajskiem).
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PANI SZUMSKA.

Co tez ten biedny Jan sobie teraz mysli? Nie mato
sie tez wycierpiat, nie wie biedak, co z sobg robi¢!

W ACtLtAW

(wotajac).
Basill! Janie! (Jan i Basia zblizajg sie do Wactawa) Przed Cata
wiejska gromada zareczam was — — a za wasze

ktopoty dostaniecie w posagu 3 krowy i chate.

JAN
(ktaniajac sie do nog).
Ej! — Dzieki jasnie wielmoznemu panu, (cbBsi) 110
Basiu, pokion sie; czy$ ty mi nie rada?
BASIA
(ptaczac).

Nie chce i chaty, bo nie chce i ciebie!

JAN.
Oj, czemu? Czym ci nie szykowny?

BASIA

(zawsze ptaczliwie).
Ale ten pierwszy lokaj byt szykowniejszy!
(Wszyscy sie $mieja).

PAN SZUMSKI.

Chce sie jej szyku panskiego!
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ZOFJA.
Pojmuje ja, ceni osobe, a nie pienigdz!

W ACLAW .

Basiu, nie chcialem ci ez wycisngé — — zareczam
ci, ze z Jana bedzie maz najpoczciwszy; a przyjrzyj
mu sie dobrze, on szykowniejszy teraz w swej sukma-
nie Iokajskiej. (Basia przypatruje sie Janowi).

JAN .
Basiu — to¢ i ja szykowny?!

W ACLAW
(do Basi).

Prosze Basiu za niego.

BASIA.

No, no — Kkiej juz jasnie pan tak chce — — —

W ACLAW .

Dziekuje ci moje ppczciwe dziewcze.

JAN .
Aha! To¢ sie namyslita, zobaczysz ty, jaki ja dobry
lokaj, lepszy, niz pan Agolf!

P AN SZUM SKI
(do wiesniakow).

A teraz zaspiewajcie Basi.
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Spiew chérem.

Nie necita Basie chata,
Ani krowki trzy,
Chociaz sama niebogata,

Jako wszyscy my.

Serce majac serca pragnie,
tza jej szuka tzy — —
Basi duszy zysk nie nagnie,

Mysli jako my.

Pan zarecza, Jan spoziera,
Basia patrzy nan —

On rekawem 1tze ociera.
Wszystko datby dlan!

Zobaczyta, ze ja kocha,
Pierécien rzuca tu;
O, nie taka Basia ptocha,

Daje serce mul!

ZOFIJA.
(zdejmuje pierscien z palca i daje go Basi).

Masz piersciern Basiu, (Besia podyla sie cb nig zofji) oby ci
z nim dobrze byto!
W ACLAW
(do Jana).
A ciebie moim zarecze pierscieniem, (vierze reke Basi i Jana
i wkiada pierscienie) quime SzCzeSliwi! (catujac Zofje w reke) WIQ-
zac serca wiernych stug naszych,  zigczyliSmy i nasze!
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PANI SZUMSKA.
Basia z Janem w pierwszej parze, dalejze mazur od
uchal
JAN z BASIA

(staja na przedzie i $piewaja zwracajagc sie do Szumskich, Wactawa i Zofji).

Dzigki, dzieki za te dary
| za szczescie nasze,

Nie cenimy te talary,
Ale serca wasze!

(Ogoblny mazur, po nim zastona spada).

KONIEC AKTU 1.

WICHULEC, Prusy Zachodnie, 17 stycznia 1880 r.
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